
DEUTSCH

2

1.
Vorsichtsm

aßnahm
en

1.1.
Sicherheit
B

eachten 
Sie 

alle 
W

arnungen, 
Vorsichtsm

aßnahm
en 

und 
W

artungsem
pfehlungen, 

die 
in 

diesem
B

edienungshandbuch angegeben w
erden und Ihrer Sicherheit sow

ie der Lebensdauer Ihres G
eräts dienen.

•
D

efinitionen

Sicherheitsw
arnung für B

ediener und G
erät.

Vorsicht H
ochspannung.

Vorsicht! Es können heiße Teile vorhanden sein.

D
efektgefahr der Lam

pe.

•
Sicherheitsrichtlinien

D
ieser D

LP™
-Flachbildschirm

 SA
G

EM
 A

XIU
M

™
 ist ein G

erät der K
lasse I; D

ies bedeu-
tet, dass er unbedingt an eine W

andsteckdose m
it Erdungsklem

m
e angeschlossen w

er-
den m

uss.
lhr D

LP
™

 - Flachbildschirm
 S

A
G

E
M

 A
X

IU
M

 ist für folgende B
etriebsarten vorgesehen:

–
N

etz 220-240 V
~, 50 H

z, W
s.(W

echselstrom
).

–
R

aum
tem

peratur +5°C
 bis +35°C

.
–

in R
äum

en m
it m

axim
aler Luftfeuchtigkeit von 85%

.

(Für w
eitere D

etails, siehe K
apitel 15, 16, 17 je nach den M

odellen).

H
inw

eis: Lassen Sie Ihren SAG
EM

 AXIU
M

™
 H

eim
kino Flachbildschirm

 4 Std. an seinem
 spä-

teren Aufstellplatz stehen, bevor Sie ihn einschalten, falls er zuvor an einem
 kalten oder feuch-

ten O
rt gelagert w

urde.

U
m

 G
efahren durch Ü

berhitzung und E
lektrischen S

chlag zu verm
eiden:

–
keine direkte S

onneneinstrahlung und keine offene Flam
m

e auf das G
erät stellen w

ie z.B
.

eine K
erze oder eine andere W

ärm
equelle.

–
keine W

assertropfen oder -spritzer an das G
erät kom

m
en lassen.

–
keine m

it Flüssigkeiten gefüllten G
egenstände w

ie B
lum

envasen auf das G
erät stellen.

–
das G

erät nicht in eine stark verstaubte U
m

gebung stellen.
–

Stöße und S
chw

ingungen verm
eiden.

E
s w

ird em
pfohlen, den N

etz- sow
ie A

ntennenstecker in folgenden Fällen herauszuziehen:
–

bei G
ew

itter.
–

bei längerer N
icht-B

enutzung.
–

bei B
etriebsanom

alien (siehe P
aragraph “Statusanzeige und Störungen”, siehe K

apitel 13).

Vor D
urchführung oder A

bänderung jedes A
nschlusses m

it einer A
udio-Video/Inform

atik
Q

uelle (D
V

D
 Spieler, P

C
 ...), das Strom

kabel jedes G
eräts herausziehen.

A
chten 

S
ie 

darauf, 
dass 

die 
G

eräteventilation 
nicht 

aufgrund 
der 

Verstopfung 
der

Lüftungsgitter eingeschränkt ist. A
chten S

ie auf G
ebrauchsgegenstände w

ie Zeitungen,
Tischdecken oder G

ardinen

K
eine Frem

dkörper, w
ie N

adeln, G
eldstücke, usw

. in die Lüftungsgitter einführen. S
ie gehen

ansonsten das R
isiko von elektrischen E

ntladungen ein.

Lassen S
ie einen Freiraum

 von m
indestens 10 cm

 um
 das G

erät herum
, dam

it eine ausrei-
chende Lüftung garantiert w

erden kann.
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2.
Inbetriebnahm

e
2.1.

M
ontage und A

nschluss der Lautsprecher
Je nach dem

 M
odell Ihres S

A
G

E
M

 A
X

IU
M

™
 H

eim
kino Flachbildschirm

s beziehen S
ie sich bitte auf die folgenden

A
bsätze:

M
odell AXIU

M
 H

D
-D

45, siehe § 15.2
M

odell  AXIU
M

 H
D

-D
45S, siehe § 16.2

M
odell  AXIU

M
 H

D
-D

56, siehe § 17.2

2.2.
A

ntennenanschluss

Stecken S
ie den von der A

ntenne kom
m

enden K
oaxial-K

abelstecker an den A
ntennenanschluss auf der

R
ückseite des Fernsehers. Ihr D

LP
™

 - Flachbildschirm
 S

A
G

E
M

 A
X

IU
M

 ist m
it 2 Tunern ausgestattet, aber es

reicht ein K
abel, um

 beide zu versorgen.

Ihr S
A

G
E

M
 A

X
IU

M
™

 H
eim

kino Flachbildschirm
 ist m

it zw
ei internen Tunern ausgestattet (außer das M

odell
A

X
IU

M
 H

D
D

45S
, das nur einen Tuner besitzt), die m

it H
ilfe eines einzigen K

abels angeschlossen w
erden.

2.3.
Strom

versorgung
Stecken S

ie den Stecker in eine W
and-Strom

steckdose m
it 220V

 / 240V
~, 50 H

z
N

etzspannung.

2.4.
Einschalten

R

SC
A

V
3

A
V

2

A
V

1

S
P

D
IF

A
V

4
A

V
5

P
C

2
 IN

A
N

T

H
I-F

I
INO

U
T

L

L

R

R

LR

L
D

V
I-D

IN
T

E
R

L
A

C
E

D
O

R
P

R
O

G
R

E
S

S
IV

E

YP
b

P
r

S
E

R
V

IC
E

A
U

D
IO

S
U

B
W

F

A
U

D
IO

n
u

r fü
r A

X
IU

M
 H

D
-D

4
5

S

P
C

 IN
 (A

X
IU

M
 H

D
-D

4
5

S
)

3

B
evor der N

etzstecker herausgezogen w
ird, w

ird em
pfohlen, Ihren D

LP
™

 - Flachbildschirm
S

A
G

E
M

 A
X

IU
M

 einige M
inuten im

 Standby-B
etrieb zu lassen, um

 ein korrektes A
bkühlen des

G
eräts zu gew

ährleisten und seine Lebensdauer zu verlängern.

Ihr D
LP

™
 - Flachbildschirm

 S
A

G
E

M
 A

X
IU

M
 steht unter H

ochspannung. E
s ist untersagt, das

G
erät zu öffnen, außer für den W

echsel des Lam
penlocks.

D
as Ö

ffnen oder D
em

ontieren des G
eräts ist aufgrund der E

lektroschlag-G
efahr untersagt.

D
ieses 

G
erät 

stellt 
selbst 

das 
E

nde 
der 

Lam
penlebensdauer 

fest. 
E

rsetzen 
S

ie 
den

Lam
penblock, sobald die Leuchtanzeige "Lam

pe" auf der Frontseite aufleuchtet.

W
enn die Lam

pe des D
LP

™
 - Flachbildschirm

 S
A

G
E

M
 A

X
IU

M
 am

 E
nde ihrer Lebensdauer

angekom
m

en ist, leuchtet sie nicht m
ehr und löst einen schrillen, lauten Ton aus. 

D
er D

LP
™

-Flachbildschirm
 kann erst nach A

ustausch der Lam
pe w

ieder funktionieren.
M

it dem
 Ziel, Verbrennungen und D

efekt des Lam
penblocks bei dem

 A
ustausch zu verm

eiden,
ist es absolut notw

endig, den N
etzstecker aus der W

andsteckdose herauszuziehen.
W

arten S
ie m

indestens eine Stunde bis zum
 A

ustausch des Lam
penblocks.

B
itte befolgen Sie genauestens die Lam

pen-A
ustauschanw

eisungen auf Seite 23 des
Paragraphen “A

ustausch des Lam
penblocks”.

1.2.
R

einigung
•

B
evor Sie irgendetw

as unternehm
en, ziehen Sie den N

etzstecker aus der W
andsteckdose.

•
S

äubern S
ie die P

lastikteile m
it einem

 leicht angefeuchteten Tuch und einem
 nicht scheuernden und nicht

w
achshaltigen R

einigungsm
ittel.

•
S

äubern 
S

ie 
vorsichtig 

den 
B

ildschirm
 

m
it 

einem
 

leicht 
angefeuchteten 

Lappen 
und 

einem
S

eifenreinigungsm
ittel.

•
Verw

enden S
ie keine benzin-, alkohol- oder ölhaltigen R

einigungsm
ittel, die die Verkleidungen und den

B
ildschirm

 beschädigen könnten.

U
M

W
ELT

D
er U

m
w

eltschutz im
 S

inne von nachhaltiger E
ntw

icklung ist eine der w
esentlichen

Zielsetzungen von S
A

G
E

M
 S

A
. D

ie U
nternehm

ensgruppe S
A

G
E

M
 S

A
hat den E

ntschluss
gefasst, 

um
w

eltfreundliche A
nlagen 

zu 
nutzen 

und 
den 

U
m

w
eltschutz 

zum
 

festen
B

estandteil des Lebenszyklus seiner P
rodukte zu m

achen - von der H
erstellung, über die

Inbetriebnahm
e, bis hin zu G

ebrauch und E
ntsorgung.

D
IE

 V
E

R
PA

C
K

U
N

G
D

as Logo auf der Verpackung (grüner P
unkt) bedeutet, dass eine A

bgabe an eine zuge-
lassene 

nationale 
O

rganisation 
überw

iesen 
w

ird, 
um

 
die 

W
iedergew

innungs- 
und

R
ecycling-Infrastrukturen der Verpackungen zu verbessern.

H
alten S

ie zum
 Verbessern des R

ecycling bitte die örtlichen S
ortierungsregeln für diesen

A
bfalltyp ein.

B
ATTE

R
IE

N
 U

N
D

 A
K

K
U

M
U

LATO
R

E
N

W
enn Ihr P

rodukt B
atterien oder A

kkum
ulatoren enthält, m

üssen diese an den ausgew
ie-

senen S
am

m
elstellen entsorgt w

erden. 
D

A
S

 P
R

O
D

U
K

T
D

ie auf dem
 P

rodukt angebrachte durchkreuzte M
ülltonne bedeutet, das es zur G

ruppe
der E

lektro- und E
lektronikgeräte gehört.

In diesem
 Zusam

m
enhang fragt die europäische R

egelung Sie, ihre selektive Sam
m

lung
durchzuführen :
•

den Verkaufsstellen im
 Falle des K

aufs eines gleichw
ertigen G

eräts
•

den örtlich Ihnen zur Verfügung gestellten S
am

m
elstellen (W

ertstoffhof, S
ortierte

S
am

m
lung usw

.)
S

o beteiligen S
ie sich an der W

iederverw
endung und der Valorisierung von E

lektrik- und
E

lektronik-A
ltgeräten, die andernfalls negative A

usw
irkungen auf die U

m
w

elt und die
m

enschliche G
esundheit haben könnten.

LA
M

P
E

N
E

IN
H

E
IT

D
ie defekte Lam

peneinheit m
uss recycelt w

erden (kontaktieren Sie die zuständige Stelle Ihrer
G

em
einde, um

 die Adresse der nächstgelegenen Sonderm
üllsam

m
elstelle zu erfahren). 

Schalten Sie das G
erät m

it dem
 Schalter Ein/A

us ein, der sich links an Ihrem
 G

erät
befindet (siehe § 15.1, 16.1, 17.1 je nach den M

odellen).

Inbetriebnahm
e Ihrer Fernbedienung:

Ö
ffnen S

ie den D
eckel des B

atteriefachs und legen S
ie die m

itgelieferten B
atterien des Typs

R
6-1,5 V

 ein.
Ü

berprüfen S
ie, dass die B

atterien richtig eingelegt w
urden.

Verw
enden S

ie nur einen B
atterietyp und nicht w

iederaufladbare B
atterien.

Einschalten Ihres D
LP™

 - Flachbildschirm
 SA

G
EM

 A
XIU

M
:

D
rücken S

ie auf die Standby-Taste 
Ihrer Fernbedienung oder drücken S

ie auf die Standby-Taste der rech-
ten S

eitentür.

H
inw

eis: D
ie Leuchtanzeige Ein/Aus an der Frontseite Ihres D

LP™
 - Flachbildschirm

 SAG
EM

 AXIU
M

 blinkt
orange w

ährend der Lam
pen-Aufw

ärm
zeit und schaltet sich aus, w

enn diese in Betrieb ist.

N
ehm

en S
ie Ihren D

LP
™

 - Flachbildschirm
 S

A
G

E
M

 A
X

IU
M

 zum
 ersten M

al in B
etrieb, w

ird Ihnen eine S
chnell-

Installation nach dieser A
ufw

ärm
phase angeboten (siehe K

apitel 3).
D

er A
nschluss w

eiterer A
udio- / Video-G

eräte oder eines C
om

puters ist im
 K

apitel 7. detailliert dargestellt. Vorher
sollten S

ie aber die S
chnell-Installation vornehm

en.

A
l
l
e
m
a
n
d
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DEUTSCH

6
5

N
ach 

der 
B

estätigung 
durch 

die 
Taste 

O
K

startet 
der 

autom
atische

S
endersuchlauf. D

ie P
rogram

m
e w

erden autom
atisch identifiziert und gespei-

chert. 
Je 

nach 
dem

 
von 

Ihnen 
gew

ählten 
Land 

w
erden 

die 
geläufigsten

P
rogram

m
e autom

atisch richtig angeordnet.

S
ie können die S

uche auch m
it der M

EN
Ü

-Taste jederzeit unterbrechen

4.
B

eschreibung der Tasten und Leuchtanzeigen
4.1.

B
edienfeld rechte Seite

A
U

TO
M

A
TISC

H
E SU

C
H

E

Suche…

237
K

anäle gefunden : 
Frequenz : 

1

M
EN

Ü
 zum

 B
eenden des Suchlaufs

M
enü-B

estätigungstaste.

P
rogram

m
w

echsel -Tasten.
P- V-

O
K

P+ V+

STB
Y

D
ie Tasten 

dienen der N
avigation innerhalb des M

enüs
und

,
,

E
in / A

us -K
nopf.

Lautstärke - R
egeltasten.

2.5.
A

bschalten des G
erätes

U
m

 Ihren D
LP

™
 - Flachbildschirm

 S
A

G
E

M
 A

X
IU

M
 in den Standby-B

etrieb zu bringen, drücken S
ie auf die

Standby-Taste
der Fernbedienung oder auf die Standby-Taste am

 rechten B
edienfeld.

S
ie können den Standby-B

etrieb innerhalb von 5 S
ekunden annullieren (Leuchtanzeige blinkt grün auf), indem

 S
ie

erneut die Standby-Taste 
der Fernbedienung oder des B

edienfeldes an der rechten S
eite betätigen. N

ach
dieser Zeitdauer kann der Standby-B

etrieb nicht m
ehr gestoppt w

erden.

W
ährend des Ü

bergangs in den Standby-B
etrieb (circa 1 M

inute) blinkt die LE
D

 an der Vorderseite orange auf.
D

er Standby-B
etrieb ist erst dann aktiv, w

enn diese LE
D

 rot aufleuchtet.

Für eine längere Lebensdauer der Lam
pe, den korrekten A

blauf des Ü
bergangs in den

Standby-B
etrieb nicht unterbrechen. N

IEM
A

LS das G
erät m

it dem
 N

etzstecker ausschal-
ten und N

IEM
A

LS den Stecker aus der Steckdose ziehen, solange die LED
 Ein/A

us an
der Frontseite nicht rot leuchtet.

W
arten Sie zum

 erneuten Einschalten Ihres Fernsehers m
indestens 10 Sekunden, bevor

Sie auf den linken Ein/A
us Schalter drücken.

3.
Erste Schnell-Installation
Ihr D

LP
™

 - Flachbildschirm
 S

A
G

E
M

 A
X

IU
M

 ist nicht voreingestellt, um
 die terrestrischen S

ender Ihrer G
egend

zu em
pfangen. D

iese S
chnell-Installation w

ird Ihnen autom
atisch bei der ersten Inbetriebnahm

e angeboten. S
ie

können hierm
it die G

rundeinstellungen Ihres G
eräts (M

enüsprache, Land, P
rogram

m
em

pfang) vornehm
en.

S
ie können diese E

instellungen jederzeit ändern (siehe K
apitel 6).

W
ählen S

ie die M
enüsprache m

it den Tasten 
; bestätigen S

ie m
it der

Taste O
K

.

W
ählen S

ie das Land, in dem
 S

ie sich befinden m
it den Tasten 

bestätigen S
ie m

it der Taste O
K

.
und

und

LA
N

D

FRANKREICH
DEUTSCHLAND
Ö

STERREICH
ITALIEN
SPANIEN
HO

LLAND
DÄNEM

ARK
SCHW

EDEN

M
ENU SPRACHE

FRANÇAIS
DEUTSCH
ESPAÑO

L
ITALIANO
NEDERLANDS
PO

RTUG
UES

DANSK
SUO

M
I

Länder
Farbe

Standard
Stereo

Frankreich
S

E
C

A
M

L
N

icam
 L

D
eutschland

PA
L

B
, G

Zw
ei Tonunterträger B

/G
Ö

sterreich
PA

L
B

, G
Zw

ei Tonunterträger B
/G

Italien
PA

L
B

, G
Zw

ei Tonunterträger B
/G

Spanien
PA

L
B

, G
N

icam
 B

/G
H

olland
PA

L
B

, G
Zw

ei Tonunterträger B
/G

D
änem

ark
PA

L
B

, G
N

icam
 B

/G
S

chw
eden

PA
L

B
, G

N
icam

 B
/G

N
orw

egen
PA

L
B

, G
N

icam
 B

/G
Finnland

PA
L

B
, G

N
icam

 B
/G

B
elgien

PA
L

B
, G

N
icam

 B
/G

S
chw

eiz
PA

L
B

, G
Zw

ei Tonunterträger B
/G

G
B

PA
L

I
N

icam
 I

P
ortugal

PA
L

B
, G

G
riechenland

PA
L,S

E
C

A
M

B
, G

P
olen

PA
L

D
, K

R
ussland

S
E

C
A

M
D

, K
Tschechische R

epublik
S

E
C

A
M

D
, K

Innentem
peratur-A

nzeige:

R
otes Licht bzw

. B
linklicht: zu hohe Innentem

peratur
B

ringen S
ie Ihren D

LP
™

 - Flachbildschirm
 S

A
G

E
M

A
X

IU
M

 in den Standby-B
etrieb und w

arten S
ie ab, bis

die Leuchtanzeige erlischt.

E
in / A

us -A
nzeige:

R
otes D

auerlicht: Standby-M
ode.

O
rangefarbenes B

linklicht: Phase der Inbetriebnahm
e

und Standby-M
ode.

G
rünes B

linklicht: P
hase, w

ährend der der Standby-
B

etrieb annulliert w
erden kann (siehe § 2.5).

K
ein A

ufleuchten: B
etriebsm

odus

Fernbedienungsem
pfänger:

der Infrarot-E
m

pfänger befindet sich in der rechten unteren E
cke Ihres S

A
G

E
M

A
X

IU
M

™
 H

eim
kino Flachbildschirm

s, richten S
ie die Fernbedienung auf diese Stelle. 

Lam
penanzeige:

R
otes 

B
linklicht 

10 
Sekunden 

lang, 
das 

ans-
chließend erlischt: D

ie Lam
pe m

uss in K
ürze gew

ech-
selt w

erden.
R

otes B
linklicht 10 Sekunden lang, anschließend

rotes Licht (das G
erät schaltet auf den Standby-

B
etrieb um

): W
echseln S

ie die Lam
pe aus (siehe

K
apitel 14).

4.2.
Leuchtanzeigen an der Frontseite und Fernbedienungsem

pfänger

Infrarot-E
m

pfänger: 

E
m

pfang der Fernbedienungssignale

(*) Für A
ustralien die K

onfiguration D
eutschland w

ählen.

A
l
l
e
m
a
n
d
 
 
L
U
 
4
5
 
A
5
.
q
x
d
 
 
2
5
/
0
4
/
2
0
0
5
 
 
1
1
:
4
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6.
Persönliche Einstellungen

6.1.
Ä

nderung des Sperrcodes (PIN
)

A
lle M

enüfenster können m
it einem

 persönlichen C
ode gesperrt

w
erden. B

ei der Lieferung ist der C
ode neutral 0000

und sperrt
keine M

enübildschirm
e.

D
rücken S

ie auf die M
EN

Ü
-Taste, w

ählen S
ie dann m

it H
ilfe der

Taste 
"IN

S
TA

L.", bestätigen S
ie m

it der O
K

-Taste.

W
ählen S

ie "S
C

H
U

TZ", "C
O

D
E

 Ä
N

D
E

R
N

", bestätigen S
ie m

it der
O

K
-Taste.

G
eben S

ie Ihren neuen C
ode in das E

ingabedisplay ein und
bestätigen S

ie ihn im
 B

estätigungsfeld, indem
 S

ie jedes M
al auf

die O
K

-Taste drücken. S
ie können die C

ode E
ingabe jederzeit

m
it der M

EN
Ü

-Taste annullieren.
D

ieser S
chutz kann auf den gesam

ten Fernseher ausgew
eitet

w
erden. W

ählen S
ie hierzu "S

P
E

R
R

E
N

" und bestätigen S
ie "JA

"
m

it der Taste 
D

er S
chutzcode w

ird bei jeder Inbetriebnahm
e

Ihres D
LP

™
 - Flachbildschirm

 S
A

G
E

M
 A

X
IU

M
 verlangt w

erden.

H
inw

eis:
U

m
 die O

ptionen zu schützen, geben S
ie einen ande-

ren persönlichen C
ode als 0000 ein. Vergessen S

ie Ihren neuen
persönlichen C

ode nicht.
G

eben Sie 0000
ein, um

 die Sperrung aufzuheben.

H
inw

eis: D
as M

odell AXIU
M

 H
D

-D
45S verfügt nicht über die "EPG

" Funktion.

6.2.
R

ückkehr zur W
erkseinstellungS

ie können, w
enn B

edarf besteht, Ihren D
LP

™
 - Flachbildschirm

S
A

G
E

M
 A

X
IU

M
 auf die P

aram
eter des ersten Tags einstellen.

D
abei gehen alle persönlichen P

aram
eter verloren (S

enderliste,
Land, Sprachen,…

).
D

rücken S
ie auf die M

EN
Ü

-Taste, w
ählen S

ie "IN
S

TA
LL." m

it H
ilfe

der Taste 
und bestätigen S

ie m
it O

K
.

G
eben S

ie Ihren persönlichen C
ode ein und bestätigen S

ie m
it

der O
K

-Taste (für den ursprünglichen C
ode 0000

ist kein C
ode

erforderlich).
W

ählen S
ie "FA

B
R

IK
K

O
N

F." und bestätigen S
ie m

it der Taste O
K

E
in B

estätigungsdisplay fordert S
ie auf, erneut die O

K
-Taste zu

drücken oder m
it der B

A
C

K
-Taste zu annullieren.

H
inw

eis:D
as M

odell A
X

IU
M

 H
D

-D
45S

 verfügt nicht über die "E
P

G
" Funktion.

6.3.
Sendersuchlauf
B

ei der ersten Inbetriebnahm
e w

ird die Installation der P
rogram

m
e durchgeführt. D

ennoch sind folgende
Funktionen bei U

m
zug in eine andere G

egend nützlich.

6.3.1.W
ahl des Landes

M
it der Funktion W

ahl des Landes klassifiziert der Fernseher die Sender
autom

atisch m
it der autom

atischen Suche.
D

rücken S
ie auf die M

EN
Ü

-Taste.
W

ählen S
ie das K

apitel "IN
S

TA
LL."m

it der Taste O
K

.
W

ählen S
ie das K

apitel "K
A

N
A

L
M

A
N

A
G

."m
it der Taste O

K
.

W
ählen S

ie das K
apitel "LA

N
D

"m
it der Taste O

K
.

W
ählen S

ie das Land m
it H

ilfe der Tasten 
.

D
rücken S

ie auf B
A

C
K

-Taste, um
 die S

uche abzuspeichern.

H
inw

eis:D
as M

odell AXIU
M

 H
D

-D
45S verfügt nicht über die "EPG

" Funktion.

und

S
O

U
R

C
E

S

D
O

N
N

E
E

S
 P

C

R
E

C
H

E
R

C
H

E

M
O

D
IF. C

O
D

E

C
O

N
F

IG
. U

S
IN

E

M
O

D
IF. C

O
D

E

C
O

N
F

IG
. U

S
IN

E

C
O

D
E

V
- - - -
E

R
R

O
U

C
H

A
IN

E

J
A 

 
 

 

 
 

 

B
IL

D
A

U
D

IO
O

P
T

IO
N

E
N

IN
S

T
A

L
L

.

C
O

D
E

S
C

H
U

T
Z

Q
U

E
L

L
E

P
C

 D
A

T
E

N

K
A

N
A

L
 M

A
N

A
G

.

E
P

G

S
P

E
R

R
E

N

C
O

D
E

 Ä
N

D
E

R
N

F
A

B
R

IK
K

O
N

F
.

PR
O

TEC
TIO

N

SO
U

R
C

ES

D
O

N
N

EES PC

R
EC

H
ER

C
H

M
O

D
IF. C

O
D

E

C
O

N
FIG

. U
SIN

E

M
O

D
IF. C

O
D

E

C
O

N
FIG

. 
E

C
O

D
E

VER
R

O
U

YA

A
C

H
TU

N
G

D
ie E

instellung w
ird gelöscht

Fernseher w
echselt in S

tandby

B
A

C
K

 taste zum
 annulieren

W
EITER

SPER
R

EN

C
O

D
E Ä

N
D

ER
N

FA
B

R
IK

K
O

N
F.

B
ILD

A
U

D
IO

O
PTIO

N
EN

IN
STA

LL.

C
O

D
E

SC
H

U
TZ

Q
U

ELLE

PC
 D

A
TEN

K
A

N
A

L M
A

N
A

G
.

EPG

A
U

TO
M

. SU
C

H
E

SEN
D

ER
LISTE

LA
N

D

M
A

N
. SU

C
H

E

B
ILD

A
U

D
IO

O
PTIO

N
EN

IN
STA

LL.

C
O

D
E

SC
H

U
TZ

Q
U

ELLE

PC
 D

A
TEN

K
A

N
A

L M
A

N
A

G
.

EPG

FR
A

N
K

R
EIC

H
D

EU
TSC

H
LA

N
D

Ö
STER

R
EIC

H
ITA

LIEN
SPA

N
IEN

H
O

LLA
N

D
D

Ä
N

EM
A

R
K

SC
H

W
ED

EN

SO
U

R
C

E

D
O

N
N

EES PC

R
EC

H
ER

C
HE

M
O

D
IF. C

O
D

E

C
O

N
FIG. U

SINE

M
O

D
IF. C

O
D

E

C
O

N
FIG. U

SINE

C
O

D
E

V- - - -
ER

R
O

U
C

H
A

IN
E

SPER
R

EN

C
O

D
E Ä

N
D

ER
N

FA
B

R
IK

K
O

N
F.

N
EIN

B
ILD

A
U

D
IO

O
PTIO

N
EN

IN
STA

LL.

C
O

D
E

SC
H

U
TZ

Q
U

ELLE

PC
 D

A
TEN

K
A

N
A

L M
A

N
A

G
.

EIN
G

EB
EN

 
   

 
- - - -

B
ESTÄ

TIG
EN

 
- - - -

EPG

5.
Fernbedienung

Farbige Tasten:N
avigation in den

Konfigurationsm
enüs, dem

 Videotext
und EPG, der elektronischen
Program

m
zeitschrift N

exTView
 (außer

beim
 M

odell AXIU
M

 H
D

-D
45S)

P
ause: 

S
tandbild 

oder
V

ideotextseite

Zurück:
zum

 
vorhergehenden

S
ender oder R

ückkehr in das vorige
M

enü

W
ahl des B

ildform
ats

M
E

N
Ü

: 
Zugang 

zu 
K

onfigura-
tionsm

enüs 
und 

zusätzlichen
Teletextfunktionen

PIP/PA
P-Funktionen

- Funktionsaufruf und-w
ahl

- B
ildschirm

w
ahl

- Q
uellenaustausch

Lautstärke -

Videotext E
in/M

ode
Transparent/ Stop

Videotext-Index

Ein / Standby

N
avigator: zum

 N
avigieren in den

M
enüs und O

K
 zum

 B
estätigen oder

Versetzen des P
IP

Fensters

B
ildschirm

inform
ationen 

und
TO

P-Videotext 

EPG
:E

lektronische
P

rogram
m

zeitschrift N
exTView

(außer das M
odell AXIU

M
 H

D
-D

45S)

W
ahl der B

ildquelle

Ton- 
(m

ono 
oder 

stereo) 
und

Sprachausw
ahl (siehe § 8.2)

Stum
m

schaltung

Lautstärke +

Program
m

ausw
ahl

Versteckter Videotext

Fast-M
ode-Videotext

N
um

erische Eingabetasten

A
l
l
e
m
a
n
d
 
 
L
U
 
4
5
 
A
5
.
q
x
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DEUTSCH
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•
D

en Program
m

nam
en ändern

P
ositionieren S

ie sich auf die Zeile des P
rogram

m
nam

ens, der abgeändert w
erden soll und drücken zum

B
estätigen die gelbe

Taste
G

eben S
ie den ersten B

uchstaben ein, indem
 S

ie die B
uchstaben m

it H
ilfe der Tasten 

durchlaufen. M
it der Taste 

gehen S
ie um

 einen B
uchstaben w

eiter und geben dann den zw
eiten ein.

Verfahren S
ie m

it den restlichen B
uchstaben in der gleichen W

eise (m
axim

al 6). B
estätigen S

ie zum
 S

chluss
m

it der gelbe
Taste.

•
Filter zur M

inderung des B
ildrauschens

Zur optim
alen N

utzung Ihres D
LP

™
 - Flachbildschirm

 S
A

G
E

M
 A

X
IU

M
 können die P

rogram
m

e m
it schlech-

tem
 E

m
pfang m

it einem
 B

ildgeräuschfilter verbessert w
erden.

P
ositionieren S

ie sich auf die Zeile des P
rogram

m
nam

ens, der abzuändern ist und drücken S
ie auf die blaue

Taste. D
urch jeden D

ruck auf die blaue
Taste w

ird der folgende Filter angew
endet. Verw

enden S
ie einen

schw
achen "1", m

ittleren "2" oder starken "3" Filter je nach E
m

pfangsqualität. W
ählen S

ie "0", w
enn kein Filter

erforderlich ist.
H

inw
eis: Sie können jederzeit den gew

ählten Sender durch das D
rücken der O

K
Taste visualisieren.

Zum
 Verlassen drücken S

ie auf die M
EN

Ü
-Taste.

6.4.
W

ahl des M
enüs SPR

A
C

H
E

Sie können die Sprache w
ählen, in der die M

enüs und Inform
ationen

angezeigt w
erden.

D
rücken S

ie auf die M
EN

Ü
-Taste.

W
ählen S

ie das K
apitel O

P
TIO

N
E

N
 m

it H
ilfe der O

K
-Taste.

W
ählen S

ie das K
apitel "M

E
N

Ü
S

P
R

A
C

H
E

"m
it H

ilfe derO
K

-
Taste.
W

ählen S
ie die Sprache m

it den Tasten 
.

Zum
 Verlassen drücken Sie auf die M

EN
Ü

-Taste oder auf die B
A

C
K

-
Taste, um

 auf die vorhergehende Bildschirm
seite zu gelangen.

6.5.
Einstellungen des Eco-M

odusSie können die Leistung der Lam
pe reduzieren, um

 ihre Lebensdauer
zu verlängern und ihren Strom

verbrauch zu senken. Stellen Sie diesen
M

odus vor allem
 dann ein, w

enn Sie Ihren D
LP™

 - Flachbildschirm
SAG

EM
 AXIU

M
 in einem

 dunklen R
aum

 benutzen

D
rücken S

ie die M
EN

Ü
-Taste

W
ählen S

ie "O
P

TIO
N

E
N

" m
it der O

K
-Taste

P
ositionieren S

ie sich auf "M
O

D
E

 E
C

O
" und w

ählen S
ie den M

odus
m

it den Tasten 
.

Zum
 Verlassen drücken S

ie auf die M
EN

Ü
-Taste .

und

und

oder

ENG
LISH

FRANCAIS
DEUTSCH
ITESPANO

L
PO

RTUG
UES

SLEEP TIM
ER

K
O

PFH
Ö

R
ER

LA
U

TSPR
.

VO
L. H

IFI

SPD
IF SO

U
R

C
E

A
U

S

H
A

U
PTQ

U
ELLE

STER
EO

K
O

N
STA

N
T

D
EU

TSC
H

O
FF

N
EIN

M
EN

Ü
 SPR

A
C

H
E

M
O

D
E EC

O

B
ILD

O
PTIO

N
EN

IN
STA

LL.
A

U
D

IO

ENG
LISH

FRANCAIS
DEUTSCH
ITESPANO

L
PO

RTUG
UES

LA
U

TSPR
.

SPD
IF SO

U
R

C
E

A
U

S

O
FF

JA

SLEEP TIM
ER

K
O

PFH
Ö

R
ER

VO
L. H

IFI

H
A

U
PTQ

U
ELLE

STER
EO

K
O

N
STA

N
T

D
EU

TSC
H

M
EN

Ü
 SPR

A
C

H
E

M
O

D
E EC

O

B
ILD

O
PTIO

N
EN

IN
STA

LL.
A

U
D

IO

oder

9

6.3.2.M
anuelle Installation

W
ählen S

ie "M
A

N
. S

U
C

H
E

"und bestätigen S
ie m

it der O
K

-Taste.
E

s w
ird nun ein S

uch-D
isplay angezeigt, dam

it S
ie das gefundene

P
rogram

m
 überprüfen können.

D
ie S

uche sow
ie die Speicherung der Fernsehsender w

erden
S

ender für S
ender vorgenom

m
en.

W
ählen 

Sie 
"KAN

AL
M

AN
AG

"
und 

starten 
Sie 

die 
Suche 

m
it 

.

S
obald ein B

ild auf dem
 B

ildschirm
 gezeigt w

ird:
•

Sie können sich dazu entscheiden, den Sender zu speichern
G

ehen S
ie auf die Zeile "P

R
O

G
. N

U
M

M
E

R
" und geben S

ie 
die  P

osition des gew
ünschten P

rogram
m

s m
it H

ilfe der 
Tasten 0

bis 9
ein.

G
ehen S

ie m
it dem

 C
ursor auf "S

P
E

IC
H

E
R

N
" und bestätigen 

S
ie m

it der Taste O
K

.
•

Sie können versuchen, eine bessere B
ildqualität des 

em
pfangenen B

ilds zu erhalten:
G

ehen Sie auf die Zeile "FEIN
EIN

ST."
und positionieren Sie 

den C
ursor m

it H
ilfe der Tasten 

.
G

ehen Sie m
it dem

 C
ursor auf "SPEIC

H
ER

N
"

und bestätigen 
Sie m

it der Taste O
K

.
•

Sie können sich dazu entscheiden, diesen Sender nicht zu 
speichern

In diesem
 Fall starten S

ie erneut eine S
uche.

W
iederholen S

ie diesen m
anuellen Vorgang für alle P

rogram
m

e,
die S

ie speichern w
ollen.

D
rücken S

ie die M
EN

Ü
-Taste zum

 Verlassen.

H
inw

eis:D
as M

odell AXIU
M

 H
D

-D
45S verfügt nicht über die "EPG

" Funktion.

6.3.3.A
utom

atische Installation
W

ählen Sie "AU
TO

M
. SU

C
H

E"und bestätigen Sie m
it der O

K
-Taste.

Ihre alte Suche w
ird gelöscht und durch die neue ersetzt, bestätigen

Sie m
it der O

K
-Taste.

A
lle S

ender w
erden autom

atisch gesucht und gespeichert.

W
enn 

S
endesignale 

bei 
der 

Ü
bertragung 

einer 
Teletextseite

erkannt w
erden, w

erden die S
ender autom

atisch benannt und
geordnet.

Sie können jederzeit die Suche m
it H

ilfe der M
EN

Ü
-Taste stoppen. 

H
inw

eis:D
as M

odell AXIU
M

 H
D

-D
45S verfügt nicht über die "EPG

" Funktion.

6.3.4.Ä
nderung der Program

m
liste

S
ie können zu jeder Zeit die P

rogram
m

liste einer S
uchoperation

ändern.

D
rücken S

ie auf die M
EN

Ü
Taste.

W
ählen S

ie das M
enü "IN

S
TA

LL", dann "KAN
AL

M
AN

AG
" und

zuletzt "S
E

N
D

E
R

LIS
TE

" m
it der O

K
-Taste.

H
inw

eis:D
as M

odell AXIU
M

 H
D

-D
45S verfügt nicht über die "EPG

" Funktion.

und

oder

ATTEN
TIO

N

la configuration sera perdue

C
O

N
TIN

U
ER

Touche BAC
K

 pour annuler

PR
O

TEC
TIO

N

SO
U

R
C

ES

D
O

N
N

EES PC

R
EC

H
ER

C
H

E

M
O

D
IF. C

O
D

E

C
O

N
FIG

. U
SIN

E

VER
R

O
U

C
H

A
IN

E

C
O

D
E

G
EN

ER
A

L
N

O
N

A
U

TO
M

. SU
C

H
E

SEN
D

ER
LISTE

LA
N

D

M
A

N
. SU

C
H

E

B
ILD

A
U

D
IO

O
PTIO

N
EN

IN
STA

LL.

C
O

D
E

SC
H

U
TZ

Q
U

ELLE

PC
 D

A
TEN

K
A

N
A

L M
A

N
A

G
.

EPG

SUCHE

FEINEINST. 

PRO
G

. NUM
M

ER 

FREQ
UENZ M

ANUELLE SUCHE

SPEIC
H

ER
N

M
EN

Ü
 zum

 B
eenden des Suchlaufs

00

ATTEN
TIO

N

la configuration sera perdue

C
O

N
TIN

U
ER

Touche BAC
K

 pour annuler

PR
O

TEC
TIO

N

SO
U

R
C

ES

D
O

N
N

EES PC

R
EC

H
ER

C
H

E

M
O

D
IF. C

O
D

E

C
O

N
FIG

. U
SIN

VER
R

O
U

C
H

A
IN

E

C
O

D
E

G
EN

ER
A

L
N

O
N

D
ie E

instellung w
ird gelöscht

A
U

TO
M

. SU
C

H
E

SEN
D

ER
LISTE

LA
N

D

M
A

N
. SU

C
H

E

B
ILD

A
U

D
IO

O
PTIO

N
EN

IN
STA

LL.

C
O

D
E

SC
H

U
TZ

Q
U

ELLE

PC
 D

A
TEN

K
A

N
A

L M
A

N
A

G
.

EPG

A
C

H
TU

N
G

W
EITER

ATTEN
TIO

N
PR

O
TEC

TIO
N

VER
R

O
U

C
O

D
E

G
EN

ER
A

L
N

O
N

A
U

TO
M

. SU
C

H
E

SEN
D

ER
LISTE

LA
N

D

M
A

N
. SU

C
H

E

B
ILD

A
U

D
IO

O
PTIO

N
EN

IN
STA

LL.

C
O

D
E

SC
H

U
TZ

Q
U

ELLE

PC
 D

A
TEN

K
A

N
A

L M
A

N
A

G
.

EPG

A
uf dem

 erscheinenden B
ildschirm

 können S
ie:

•
Ein Program

m
 löschen

Positionieren Sie sich auf die Zeile des Program
m

s, das zu löschen
ist und drücken Sie auf die rote

Taste.
•

Ein Program
m

 verschieben
P

ositionieren S
ie sich auf die Zeile des zu verschiebenden

P
rogram

m
s und drücken S

ie die grüne
Taste, um

 es zu spei-
chern (E

in ">" erscheint links im
 P

rogram
m

). Verschieben S
ie

es m
it H

ilfe der Tasten 
und bestätigen S

ie die
neue P

osition m
it der grünen

Taste.
oder

PR
O

G
.

12

V

345

LÖ
SCH.

SEN
D

ER
LISTE

FR
EQ

.

VERSCH.

N
A

M
E

N
A

M
E

N
.R

.

N.R.
      SEHEN

O
K

479,50

599,25
671,25
735,25

TF1
F2F3C

+
F5

01203

527,25

A
l
l
e
m
a
n
d
 
 
L
U
 
4
5
 
A
5
.
q
x
d
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5
/
0
4
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2
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0
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:
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g
e
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6.6.
Einstellungen des SPD

IF A
usgangs

Ihr SAG
EM

 AXIU
M

™
 H

eim
kino Flachbildschirm

 ist m
it einem

 digita-
len 

S
P

D
IF 

A
udio-E

ingang 
und 

A
udio-A

usgang 
ausgestattet,

w
odurch Sie:

1.
eine 

ausgezeichnete 
K

langqualität 
erhalten, 

aufgrund 
der

U
m

gehung der Analog-U
m

w
andlung

2.
den D

olby D
igital oder D

TS D
igitalton Ihres H

eim
kino-System

s
perfekt m

it dem
 Bild synchronisieren können.

D
er D

igitalausgang ist im
m

er verfügbar, egal w
elche Q

uelle visuali-
siert w

ird (A
ntenneneingang, P

eritel, AV, AV
4, AV

5, P
C

1 IN
,.P

C
2

IN
), und kann direkt an Ihren H

eim
kino-Verstärker oder an einen

externen D
igital-/A

nalog-W
andler angeschlossen w

erden. 
D

er D
igitaleingang kann m

it einer Ihrer externen Q
uellen verbunden w

erden (außer A
ntenneneingang), verw

enden S
ie

das M
enü O

P
TIO

N
E

N
, um

 auszuw
ählen, m

it w
elcher Video-Q

uelle der S
P

D
IF E

ingang verbunden w
erden soll. A

chten
S

ie außerdem
 darauf, den analogen A

udio-A
usgang Ihrer Q

uelle anzuschließen, w
enn S

ie im
 P

IP
/PA

P
M

odus den Ton
auf dem

 K
opfhörer haben m

öchten.
D

rücken S
ie die M

EN
Ü

-Taste.
W

ählen S
ie "O

P
TIO

N
E

N
" m

it der O
K

-Taste.
P

ositionieren S
ie sich auf "S

P
D

IF" und w
ählen S

ie die Videoquelle m
it den Tasten 

.
D

rücken S
ie zum

 Verlassen die M
EN

Ü
-Taste .

D
as digitale A

udio-S
ystem

 Ihres S
A

G
E

M
 A

X
IU

M
™

 H
eim

kino Flachbildschirm
s funktioniert sow

ohl m
it S

P
D

IF S
ignalen

vom
 Typ P

C
M

 (in diesem
 Fall w

ird der Ton gleichzeitig m
it dem

 B
ild über den S

P
D

IF A
usgang neu synchronisiert und über

die Lautsprecher und den H
iFi-A

usgang w
iedergegeben), oder vom

 Typ D
olby D

igital bzw
. D

TS
 (in diesem

 Fall sind die
Lautsprecher und der H

iFi-A
usgang frei und die D

igitalsignale w
erden über den S

P
D

IF A
usgang w

iedergegeben und neu
synchronisiert, um

 von Ihrem
 externen 5.1 H

eim
kino-Verstärker decodiert zu w

erden).

D
olby D

igital und D
TS

 können nicht von Ihrem
 S

A
G

E
M

 A
X

IU
M

™
 H

eim
kino Flachbildschirm

 w
iedergegeben w

erden und
erfordern daher einen externen Verstärker, der m

it diesen beiden Form
aten kom

patibel ist.

A
chtung! D

as S
P

D
IF In/O

ut D
igitalton-S

ystem
 Ihres S

A
G

E
M

 A
X

IU
M

™
 H

eim
kino Flachbildschirm

s funktioniert m
it 32,

44.1 und 48 kH
z. A

chten S
ie darauf, dass Ihr Q

uellgerät nicht m
it anderen Frequenzen konfiguriert ist. 

6.7.
Einstellungen des K

opfhörerausgangs
Sie können die für den Kopfhörerausgang gew

ünschten Audioquellen
w

ählen.
D

rücken S
ie auf die M

EN
Ü

-Taste.
W

ählen S
ie "O

P
TIO

N
E

N
" m

it der O
K

-Taste.
P

ositionieren S
ie sich auf "K

O
FP

H
Ö

R
E

R
", und w

ählen S
ie die

Videoquelle m
it den Tasten 

.

M
it "PR

IN
C

IPAL" erhalten Sie für den Kopfhörer den Bildschirm
ton für

die volle Bildschirm
anzeige im

 PIP
M

odus oder das rechte Bild im
 PAP

M
odus.

M
it "P

IP
/PA

P
" erhalten S

ie für den K
opfhörer den B

ildschirm
ton für

das K
leinbild im

 P
IP

M
odus oder linke B

ildanzeige im
 PA

P
M

odus.
H

inw
eis: D

ie P
IP

und PA
P

Funktionen sind unter § 8.7 definiert.
D

rücken S
ie zum

 Verlassen die M
EN

Ü
-Taste.

6.8.
Einstellungen des Lautsprecher-M

odus

und

und

ENG
LISH

FRANCAIS
DEUTSCH
ITESPANO

L
PO

RTUG
UES

LA
U

TSPR
.

SPD
IF SO

U
R

C
E

A
U

S

PIP/PA
P

A
V5

JA

SLEEP TIM
ER

K
O

PFH
Ö

R
ER

VO
L. H

IFI

STER
EO

K
O

N
STA

N
T

D
EU

TSC
H

M
EN

Ü
 SPR

A
C

H
E

M
O

D
E EC

O

B
ILD

O
PTIO

N
EN

IN
STA

LL.
A

U
D

IO

ENG
LISH

FRANCAIS
DEUTSCH
ITESPANO

L
PO

RTUG
UES

LA
U

TSPR
.

SPD
IF SO

U
R

C
E

A
U

S

PIP/PA
P

A
V5

JA

SLEEP TIM
ER

K
O

PFH
Ö

R
ER

VO
L. H

IFI

STER
EO

K
O

N
STA

N
T

D
EU

TSC
H

M
EN

Ü
 SPR

A
C

H
E

M
O

D
E EC

O

B
ILD

O
PTIO

N
EN

IN
STA

LL.
A

U
D

IO
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6.9.
Einstellungen des H

i-Fi A
nschlusses

S
ie können zw

ischen folgenden zw
ei Toneinstellungen für diesen

A
nschluss w

ählen:
K

O
N

S
TA

N
T: D

as K
langvolum

en m
uss am

 A
udiosystem

 geregelt
w

erden, das an den H
i-Fi A

nschluss angeschlossen ist.
E

IN
S

TE
LLB

A
R

: 
D

ie 
Lautstärke 

des 
am

 
H

i-Fi 
A

nschluss
angeschlossenen A

udiosystem
s kann m

it der Fernbedienung m
it

den Tasten 
+ und 

- geregelt w
erden.

D
rücken S

ie auf die M
EN

Ü
-Taste.

W
ählen S

ie "O
P

TIO
N

E
N

" m
it der O

K
-Taste.

P
ositionieren S

ie sich auf "V
O

L
H

IFI" und w
ählen S

ie den M
odus

m
it den Tasten 

.

D
rücken S

ie zum
 Verlassen die M

EN
Ü

-Taste

6.10.Einstellungen des Standby-M
odus
D

iese E
instellung dient zur W

ahl des W
eckm

odus oder des Ü
ber-

gangs in den Standby-B
etrieb.

"M
AN

U
ELL": Verlassen des Standby-Betriebs und Ü

bergang in den
Standby-Betrieb 

durch 
D

rücken 
der 

Standby-Taste
der

Fernbedienung oder des Bedienfeldes an der rechten Seite.
"A

U
TO

M
": Verlassen des Standby-B

etriebs oder autom
atischer

Ü
bergang 

in 
den 

Standby-B
etrieb, 

gesteuert 
durch 

die
A

usstattungen, die hinten m
it den "S

C
A

R
T" A

nschlüssen ange-
schlossen sind. W

ird in diesem
 B

etriebsm
odus eine neue Q

uelle
vom

 Fernseher festgestellt, so w
ird diese autom

atisch angezeigt 

D
rücken S

ie zum
 Verlassen die M

EN
Ü

-Taste.

und

ENG
LISH

FRANCAIS
DEUTSCH
ITESPANO

L
PO

RTUG
UES

LA
U

TSPR
.

SPD
IF SO

U
R

C
E

A
U

S

PIP/PA
P

STER
EO

EIN
STELLB

A
R

A
V5

JA

SLEEP TIM
ER

K
O

PFH
Ö

R
ER

VO
L. H

IFI

D
EU

TSC
H

M
EN

Ü
 SPR

A
C

H
E

M
O

D
E EC

O

B
ILD

O
PTIO

N
EN

IN
STA

LL.
A

U
D

IO

C
O

D
E

C
O

N
FIG

M
A

N
A

G
ER

A
U

TO
M

.

B
ILD

A
U

D
IO

O
PTIO

N
EN

IN
STA

LL.

C
O

D
E

SC
H

U
TZ

Q
U

ELLE

PC
 D

A
TEN

K
A

N
A

L M
A

N
A

G
.

EPG

•
D

rücken S
ie auf die M

EN
Ü

-Taste und w
ählen S

ie "IN
S

TA
LL".

•
W

ählen S
ie "Q

U
E

LLE
N

" und dann "M
A

N
A

G
E

R
".

ENG
LISH

FRANCAIS
DEUTSCH
ITESPANO

L
PO

RTUG
UES

LA
U

TSPR
.

SPD
IF SO

U
R

C
E

A
U

S

A
V5

JA

SLEEP TIM
ER

K
O

PFH
Ö

R
ER

VO
L. H

IFI

H
A

U
PTQ

U
ELLE

STER
EO

K
O

N
STA

N
T

D
EU

TSC
H

M
EN

Ü
 SPR

A
C

H
E

M
O

D
E EC

O

B
ILD

O
PTIO

N
EN

IN
STA

LL.
A

U
D

IO

DWPSD

S
ie können im

 M
enü M

O
D

E
 H

P
IN

T. zw
ischen M

ono und Stereo
oder D

eaktivieren w
ählen.

•
A

X
IU

M
 H

D
-D

45S
:

D
er M

odus D
eaktivieren deaktiviert die internen Lautsprecher

und erlaubt das Aktivieren und den Anschluss von externen,
nicht im

 Lieferum
fang enthaltenen Lautsprechern (siehe §

16.2).
•

A
X

IU
M

 H
D

-D
56B

:
Zur N

utzung der internen Lautsprecher: Für die O
ption M

O
D

E
H

P
IN

T. den M
odus M

ono oder Stereo w
ählen und für die

O
ption C

A
IS

S
O

N
 IN

T. JA
w

ählen (siehe S
eite 16). In diesem

Fall dürfen keine externen Lautsprecher an das Fernsehgerät
angeschlossen w

erden.

•
Fortsetzung S

eite 11  A
X

IU
M

 H
D

-D
56B

 :
Zur N

utzung von externen, nicht im
 Lieferum

fang enthaltenen Lautsprechern: Für die O
ption M

O
D

E
 H

P
IN

T. den
M

odus M
ono oder Stereo w

ählen und für die O
ption C

A
IS

S
O

N
 IN

T. N
E

IN
 w

ählen (siehe S
eite 16). Für den A

nschluss
der externen Lautsprecher, siehe § 17.2.
Zur N

utzung Ihres eigenen A
udio-S

ystem
s (H

iFi-A
nlage oder H

eim
kino A

udio-Verstärker): Für die O
ption M

O
D

E
 H

P
IN

T. den M
odus D

eaktivieren w
ählen. In diesem

 Fall sind die internen und externen Lautsprecher deaktiviert.

•
Ü

brige M
odelle: Zur N

utzung Ihres eigenen Audio-System
s (H

iFi-Anlage oder H
eim

kino Audio-Verstärker): Für die O
ption

M
O

D
E H

P
IN

T. den M
odus D

eaktivieren w
ählen. In diesem

 Fall sind die internen und externen Lautsprecher deaktiviert.

D
rücken S

ie auf die M
EN

Ü
-Taste

W
ählen S

ie "O
P

TIO
N

E
N

" m
it der O

K
-Taste

P
ositionieren S

ie sich auf LA
U

TS
P

R
", und w

ählen S
ie den gew

ünschten M
odus m

it den Tasten 
.

D
rücken S

ie zum
 Verlassen die M

EN
Ü

-Taste.
und

A
l
l
e
m
a
n
d
 
 
L
U
 
4
5
 
A
5
.
q
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R
EC

H
TES B

ED
IEN

FELD

7.2.
Q

uellenkonfigurationen
D

rücken S
ie auf die M

EN
Ü

-Taste, w
ählen S

ie “IN
S

TA
LL.” m

it H
ilfe

der Taste 
und bestätigen S

ie m
it O

K
.

H
aben S

ie einen anderen C
ode als 0000, ist ihr B

ildschirm
geschützt und S

ie m
üssen Ihren C

ode eingeben.

W
ählen Sie "Q

U
ELLEN

", dann "C
O

N
FIG

" und bestätigen Sie m
it O

K
.

D
ank dieser O

ption können S
ie die von Ihnen benutzten Q

uellen
definieren, um

 ausschließlich unter diesen bei täglicher
B

enutzung ausw
ählen zu können.

W
ählen S

ie den zu konfigurierenden A
nschluss (

/ 
).

H
inw

eis: D
as M

odell AXIU
M

 H
D

-D
45S verfügt nicht über die "EPG

" Funktion.

V
G
A

O
K

S
T

B
Y

V
-

V
+

P
-

P
+PC1 AV6

VGA

A
U

D
IO

A
U

D
IO

P
C

1
 IN

: n
ic

h
t v

e
rfü

g
b

a
r fü

r
d

a
s

 M
o

d
e

ll A
X

IU
M

 H
D

-D
4

5
S

C
O

D
E

C
O

N
FIG

M
A

N
A

G
ER

A
U

TO
M

.

B
ILD

A
U

D
IO

O
PTIO

N
EN

IN
STA

LL.

C
O

D
E

SC
H

U
TZ

Q
U

ELLE

PC
 D

A
TEN

K
A

N
A

L M
A

N
A

G
.

EPG

Für jeden einzelnen A
nschluss können Sie:

•
Ein angeschlossenes G

erät bestätigen
D

rücken Sie m
ehrm

als die rote
Taste bis "JA" erscheint ("N

EIN
" für

einen unbenutzten Anschluss). W
ählen Sie "C

+", w
enn Sie Ihren

terrestrischen D
ecoder C

+ an SC
AR

T
2 angeschlossen haben. In

diesem
 

Fall 
geben 

Sie 
unbedingt 

die 
Program

m
num

m
er 

der
D

ecoderschleife für analog codierte TV-Program
m

e ein.

•
Einen vorprogram

m
ierten N

am
en w

ählen
D

rücken S
ie m

ehrm
als auf die grüne

Taste (D
V

D
, D

V
D

R
, C

+,
D

E
C

, M
A

G
, S

P
IE

LE
).

•
Eine persönliche N

am
enseingabe w

ählen
D

rücken S
ie die gelbe

Taste, um
 in den E

ingabem
odus zu

gelangen. Zum
 D

urchlauf der B
uchstaben drücken S

ie die
Tasten

. Für den Ü
bergang zum

 folgenden B
uchstaben

drücken S
ie 

. D
rücken S

ie zuletzt auf die gelbe
Taste, um

 zu
bestätigen.

•
R

auschunterdrückung (B
ild)

S
ie können einen B

ildgeräuschdäm
pfer bei einigen Q

uellen w
ie

z. 
B

. 
dem

 
Videorekorder 

einsetzen, 
indem

 
S

ie 
m

ehrm
als

nacheinander die blaue
Taste drücken (ohne "0", gering "1",

m
ittel "2", stark "3").

EIN
G

A
N

G
SCART 1
SCART 2
SCART 3
AV 4
AV 5
AV 6
PC

 1
PC

 2
Q

U
ELLE

Q
U

ELLE
JAJAJAJAJAJAJAJA

N
A

M
E W

A
H

L

N
A

M
E

- - - - - 

- - 

-
- - - - - -
- - - - - -

- - - - - -
- - - - - -

- - - - - -
- - - - - -
- - - - - -

N
° 

N
.R

.
000000

N
A

M
E

N.R.
      SEHEN

O
K

K
O

PFH
Ö

R
ER

A
nschluss eines K

opfhörers
in 

K
apitel 

6.7 
w

ird 
die 

K
opfhörereinstellung

beschrieben.

PC
1 IN

 
(außer das M

odell A
XIU

M
 H

D
-D

45S)
em

pfohlen für den A
nschluss eines P

C
, der m

it 
einem

 V
G

A
-A

usgang ausgestattet ist.
3,5m

m
 

A
udio-Jack 

für 
den 

A
nschluss 

einer
A

udio-Q
uelle

AV6 
für den A

nschluss einer V
H

S
-, S

-V
H

S
-, 8m

m
-,

H
i-8 oder D

V
C

 Videokam
era.

13

7.
G

eräteanschlüsse und K
onfigurationen

7.1.
A

nschlussem
pfehlungen

Ihr D
LP

™
 - Flachbildschirm

 S
A

G
E

M
 A

X
IU

M
 bietet eine grosse A

nzahl von A
nschlüssen externer G

eräte Ihrer
W

ahl. E
s w

ird em
pfohlen die G

eräte nur im
 spannungslosen Zustand anzuschliessen.

R
Ü

C
K

SEITE

AV1
E

m
pfohlen für den A

nschluss eines D
V

D
-P

layers, eines D
V

D
R

-Lese- und A
ufnahm

egerätes, 
oder eines digitalen D

ecoders (K
abel, S

atellit oder Terrestrisch).
AV2

Em
pfohlen für den Anschluss eines analogen terrestrischen D

ecoders oder eines digitalen D
ecoders

(Kabel, Satellit oder Terrestrisch).
AV3

E
m

pfohlen für einen V
H

S
/S

V
H

S
-Videorecorder, einen D

V
D

-P
layer oder einen D

igitaldecoder.
AV4

E
m

pfohlen für den A
nschluss einer Spielekonsole.

AV5
Em

pfohlen für einen D
VD

-Player m
it Y

Pb Pr Ausgängen. D
ieser Anschluss erm

ittelt autom
atisch den

M
odus "interlaced" oder "progressiv".

H
i-Fi 

Für den Anschluss eines beliebigen Audio-System
s m

it dazugehörenden Lautsprechern, w
ie zum

Beispiel eine H
i-Fi Anlage. Für einen besseren H

örkom
fort Ihres Audio-System

s schalten Sie den Ton 
Ihres D

LP
™

 - Flachbildschirm
 S

A
G

E
M

 A
X

IU
M

ab (siehe § 6.8). D
ie D

LP-Technik verursacht eine
leichte Verzögerung aufgrund der Bildverarbeitung. W

ir em
pfehlen Ihnen vorzugsw

eise diesen
Anschluss zu benutzen und nicht denjenigen der Q

uelle (siehe Abschnitt 6.9).
PC

2 IN
 

(P
C

 IN
 nur für das M

odell A
X

IU
M

 H
D

-D
45S

): Für den A
nschluss eines P

C
 oder eines D

V
D

-
P

layers m
it "D

V
I D

" A
nschluss verw

enden S
ie auschließlich ein D

V
I-D

-K
abel (G

rafikkarte).
SPD

IF IN
(nur für A

X
IU

M
 H

D
-D

45S
): D

ie D
LP

-Technik verursacht eine leichte Verzögerung aufgrund der 
B

ildverarbeitung. Zur Tonsynchronisierung m
it Ihrem

 D
LP

™
 - Flachbildschirm

 S
A

G
E

M
 A

X
IU

M
schließen S

ie den digitalen A
udioanschluss Ihres D

V
D

-P
layers an diesen A

nschluss an und 
verbinden S

ie das synchronisierte S
ignal m

it S
P

D
IF O

U
T.

SPD
IF O

U
T

D
ieser A

nschluss dient zum
 E

m
pfang des von S

P
D

IF IN
 gesendeten S

ignals nach der digitalen
S

ynchronisierung 
m

it 
dem

 
B

ild. 
Verbinden 

S
ie 

diesen 
A

nschluss 
m

it 
dem

 
digitalen

A
udioanschluss Ihres H

eim
kino-A

udioverstärkers.
SU

B
 W

F 
(nur für A

X
IU

M
 H

D
-D

45S
): D

ieser A
usgang dient dem

 A
nschluss eines externen aktiven 

S
ubw

oofers. S
eine Lautstärke entspricht derjenigen der Lautsprecher. E

s besteht jedoch die 
M

öglichkeit, die Lautstärke unabhängig von den Lautsprechern zu regeln: die M
EN

Ü
-Taste 

drücken, Ton
w

ählen, anschließend W
eiter

und Subw
oofer.

SER
VIC

E
D

em
 W

artungspersonal vorbehalten.

V
H
S

D
IG

IT
A

L
 D

E
C

O
D

E
R

D
V
D

D
V
D

O
D

E
R

O
D

E
R

O
D

E
R

D
V

D

D
IG

IT
A

L
 D

E
C

O
D

E
R

H
e

im
k

in
o

-V
e

rs
tä

rk
e

r

H
I-F

I A
N

L
A

G
E

D
V

D

C
+

 D
E

C
O

D
E

R
V

id
e

o
re

k
o

rd
e

r
e

C

V
id

e
o

s
p

ie
le

k
o

n
s

o
le

D
V
D

D
V

I D
 

A
V

3

A
V

2

A
V

1

S
P

D
IF

A
V

4
A

V
5

P
C

2
 IN

A
N

T

INO
U

T

L

L

R

R

D
V

I-D

IN
T

E
R

L
A

C
E

D
O

R
P

R
O

G
R

E
S

S
IV

E

YP
b

P
r

LR

LR

S
E

R
V

IC
E

H
I-F

I

A
U

D
IO

S
U

B
W

F

A
U

D
IO

SC

S
U

B
W

O
O

F
E

R
 

(n
u

r fü
r A

X
IU

M
 H

D
-D

4
5

S
)

P
C

 IN
 (A

X
IU

M
 H

D
-D

4
5

S
)

H
inw

eis:

•
Sie können die gew

ählte Q
uelle jederzeit durch

D
rücken der O

K
-Taste anzeigen.

•
das 

M
odell AXIU

M
 

H
D

-D
45S 

besitzt 
keinen

PC
1-Eingang.

•
Bei dem

 M
odell AXIU

M
 H

D
-D

45S heißt PC
2

auf
dem

 Bildschirm
 PC

.

D
rücken S

ie zum
 Verlassen die M

EN
Ü

-Taste

A
l
l
e
m
a
n
d
 
 
L
U
 
4
5
 
A
5
.
q
x
d
 
 
2
5
/
0
4
/
2
0
0
5
 
 
1
1
:
4
6
 
 
P
a
g
e
 
1
3
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8.2.
Toneinstellung
M

IT D
ER

 FER
N

B
ED

IEN
U

N
G

 ZU
G

Ä
N

G
LIC

H
E EIN

STELLU
N

G
EN

Lautstärke: D
rücken S

ie 
+ oder 

- zur E
instellung der Lautstärke.

Ton abschalten (stum
m

):
D

rücken Sie 
zur vorübergehenden W

egnahm
e des Tons oder zur erneuten

Inbetriebnahm
e des Tons

Zw
eisprachige Ü

bertragung und Tonw
ahl:

D
rücken S

ie 
zur A

usw
ahl zw

ischen M
O

N
O

 oder S
TE

R
E

O
,

w
enn die A

nlage den Ton in Stereo N
IC

A
M

 überträgt. W
ählen S

ie zw
ischen D

U
A

L
A

und D
U

A
L

B
 im

 Falle einer
zw

eisprachigen Ü
bertragung. D

iese E
instellung w

ird von der A
nlage gespeichert.

PER
SÖ

N
LIC

H
E A

U
D

IO
-EIN

STELLU
N

G
M

it H
ilfe des "PER

SO
" M

odus können Sie Ihre eigenen Equalizer-
Einstellungen definieren und speichern. 
D

rücken Sie die M
EN

Ü
-Taste und positionieren Sie sich dann auf

"AU
D

IO
".

W
ählen Sie "PER

SO
" m

it den Tasten 
.

W
ählen S

ie m
it H

ilfe der Tasten
die verschiedenen

Frequenzbereiche, und regeln S
ie das gew

ünschte N
iveau m

it den
Tasten 

. D
as sich unter dem

 Streifen befindliche N
iveau

w
ird in A

udio-D
ezibel angezeigt (dB

A
).

EQ
U

A
LIZER

-VO
R

EIN
STELLU

N
G

EN
S

ie können m
it den Tasten

die Voreinstellungen
S

TA
N

D
A

R
D

, S
TIM

M
E

, M
U

S
IK

 oder FILM
 ausw

ählen.
W

ählen Sie die Einstellung, die am
 besten auf das Program

m
, das Sie

gerade ansehen, abgestim
m

t ist und bestätigen Sie m
it der O

K
-Taste.

H
inw

eis:D
as M

odell AXIU
M

 H
D

-D
45S verfügt nicht über die "D

O
LBY

VIR
TU

AL" Funktion.

ERW
EITER

TE TO
N

EIN
STELLU

N
G

EN
Positionieren Sie sich zum

 Einstellen der w
eiteren Tonparam

eter auf "W
EITER

"
D

YN
A

M
IC

 B
A

SS 
D

ient zum
 Aktivieren oder D

eaktivieren des System
s zur Verstärkung der Bässe.

LO
U

D
N

ESS 
Ist ein autom

atisches E
qualizer-S

ystem
, das der Verstärkung der leisen B

ässe und 
H

öhen dient.
SM

A
R

T VO
L

Im
 N

O
R

M
A

L-M
odus gew

ährleistet Ihr S
agem

 A
xium

™
 H

eim
kino Flachbildschirm

 eine
Lautstärkeregelung, um

 einen zu großen Lautstärkeunterschied zw
ischen zw

ei Q
uellen zu 

verm
eiden.

Im
 

N
IG

H
T-M

odus 
ist 

diese 
D

äm
pfung 

ausgeprägter 
und 

reagiert 
schneller 

auf 
die

Lautstärkeänderungen, w
ie beispielsw

eise bei einer starken E
xplosion in einer Film

sequenz.
D

O
LB

Y
VIR

TU
A

L
D

ient dem
 E

in- bzw
. A

usschalten des Virtual D
olby S

urround (außer beim
 M

odell A
X

IU
M

H
D

-D
45S).

IN
TER

N
A

L
SW

 
E

rlaubt das A
ktivieren oder D

eaktivieren der internen Lautsprecher (A
X

IU
M

 H
D

-D
56B

) oder 
des S

ubw
oofers (übrige M

odelle). O
ption nicht verfügbar für das M

odell A
X

IU
M

 H
D

-D
45S

.
B

A
LA

N
C

E 
B

ew
egen S

ie den C
ursor m

it den Tasten 
, um

 den Ton zw
ischen dem

linken und dem
 rechten Lautsprecher auszugleichen.

VO
L. K

O
PFH

.
D

ient 
zur 

E
instellung 

der 
Lautstärke 

des 
K

opfhöreranschlusses, 
der 

sich 
an 

der
rechten S

eitentür befindet.
SU

B
W

O
O

FER
D

ient der Lautstärkeregelung des "S
U

B
 W

F" A
usgangs für einen externen aktiven 

S
ubw

oofer (N
ur für A

X
IU

M
 H

D
-D

45S
).

und

und

und

und
und

H
inw

eis: Virtual D
olby Surround ist eine von D

olby Laboratories entw
ickelte Technologie, die

m
ittels zw

eier Lautsprecher m
it D

olby Pro Logic eine virtuelle G
eräuschkulisse schafft. D

as
Virtual D

olby Surround System
 integriert die Toninform

ationen säm
tlicher O

riginalkanäle und
verleiht den Eindruck, dass m

an von zusätzlichen Lautsprechern um
geben ist.

STA
N

D
A

R
D

W
EITER

5
2

5
2

5

100H
z

100H
z

B
ILD

A
U

D
IO

O
PTIO

N
EN

IN
STA

LL.

D
rücken S

ie die M
EN

Ü
-Taste zum

 Verlassen oder die B
A

C
K

-Taste zur R
ückkehr zum

 vor-
herigen B

ildschirm
.

8

7.3.
K

onfiguration der PC
-Q

uellenFalls S
ie einen C

om
puter benutzen sollten (P

C
 oder M

A
C

), schal-
ten S

ie Ihren D
LP

™
 - Flachbildschirm

 S
A

G
E

M
 A

X
IU

M
 vor Ihrem

C
om

puter ein.

H
inw

eis: D
as M

odell AXIU
M

 H
D

-D
45S verfügt nicht über die

"EPG
" Funktion.

D
rücken S

ie auf die M
EN

Ü
-Taste, w

ählen S
ie "IN

S
TA

LL." m
it H

ilfe
der Taste 

und bestätigen S
ie m

it O
K

.

W
ählen S

ie "P
C

 D
ATE

N
" und bestätigen S

ie m
it O

K
.

D
ank dieser O

ption können Sie die PC
-Q

uelle auf einen VG
A-M

odus
einstellen.

H
orizontale Position: D

rücken Sie auf 
um

 das Bild nach links
und auf 

um
 es nach rechts zu verschieben.

Vertikale Position: D
rücken Sie auf 

, um
 das

Bild nach
oben oder nach unten zu verschieben.

Frequenz:D
ient zur A

bstim
m

ung der Frequenz m
it derjenigen der

G
raphik-K

arte Ihres P
C

. Stellen S
ie einen flim

m
ernden vertikalen

Streifen fest, nutzen S
ie diese Funktion für die E

instellung.

Phase:D
iese E

instellung dient einer Fein-S
ynchronisierung m

it der
G

raphik-K
arte 

Ihres 
P

C
´s. 

W
enn 

S
ie 

trotz 
richtiger

Frequenzeinstellung stets ein instabiles oder flim
m

erndes B
ild

haben sollten, w
enden S

ie diese E
instellung an.

A
utom

atischer M
odus: D

ient zum
 autom

atischen E
instellen säm

t-
licher Funktionen.

A
kzeptierte A

uflösungen (D
VI-D

-Eingänge und VG
A

):D
am

it Ihre
Projektion m

it ihrem
 C

om
puter richtig funktioniert, konfigurieren Sie

den Anzeige-M
odus Ihrer G

rafik-Karte auf die Auflösung 1024 x 768
oder niedriger.

H
inw

eis: D
ie beste Stabilität w

ird m
it einer 60 H

z Frequenz erzielt (schlagen Sie in der D
okum

entation Ihres PC
nach, um

 diese zu konfigurieren).

8.
Täglicher G

ebrauch
8.1.

B
ildeinstellung

PER
SÖ

N
LIC

H
E EIN

STELLU
N

G
 D

ES B
ILD

ES
D

ank des M
odus P

E
R

S
O

 können S
ie Ihre eigenen P

aram
eter defi-

nieren und speichern.

K
O

N
TR

A
ST, H

ELLIG
K

EIT, FA
R

B
E, SC

H
Ä

R
FE, FA

R
B

TO
N

können je nach W
unsch m

it den Tasten 
eingestellt

w
erden.

D
ie E

instellung der Farbtem
peratur betrifft nur die Videoquelle

N
TS

C
.

D
ie 

E
instellung 

der 
Farbbalance 

erm
öglicht 

die 
W

ahl 
der 

dom
inierenden Farbe des B

ildes. Führen S
ie die E

instellung m
it

durch.

VO
R

EIN
G

ESTELLTES B
ILD

A
M

B
IEN

TE
S

ie 
können 

Ihre 
B

ildpräferenzen 
unter 

den 
voreingestellten

E
instellungen m

it H
ilfe der Tasten 

w
ählen.

S
TA

N
D

A
R

D
 C

IN
E

M
A

S
TU

D
IO

 S
P

O
R

T.
W

ählen Sie jenes aus, das dem
 Program

m
, w

elches Sie sehen, am
besten entspricht, und bestätigen Sie m

it der O
K

-Taste.

D
rücken Sie auf die M

EN
Ü

-Taste zum
 Verlassen oder auf die B

A
C

K
Taste, um

 zur vorhergehenden Bildschirm
seite zurückzukom

m
en.

und

oder

und

oder

H
O

R
IZO

N
TA

L

VER
TIK

A
L

FR
EQ

U
EN

Z

PH
A

SE

A
U

TO
M

. B
ILD

0

JA

000

B
ILD

A
U

D
IO

O
PTIO

N
EN

IN
STA

LL.

C
O

D
E

SC
H

U
TZ

Q
U

ELLE

PC
 D

A
TEN

K
A

N
A

L M
A

N
A

G
.

EPGA
uflösung (px)

Frequenz (H
z)

640 x 480
60

640 x 480
66

640 x 480
72

640 x 480
75

640 x 480
85

800 x 600
60

800 x 600
72

800 x 600
75

800 x 600
85

1024 x 768
60

1024 x 768
70

1024 x 768
75

1152 x 864
60

1280 x 720
60

B
EN

U
TZER

STA
N

D
A

R
D

C
IN

EM
A

STU
D

IO
SPO

R
T

K
O

N
TR

A
ST

50

FA
R

B
TO

N
50

W
A

R
M

H
ELLIG

K
EIT

50

FA
R

B
E

50

SC
H

Ä
R

FE
0

FA
R

B
TEM

P.

B
ILD

A
U

D
IO

O
PTIO

N
EN

IN
STA

LL.

B
EN

U
TZER

STA
N

D
A

R
D

C
IN

EM
A

STU
D

IO
SPO

R
T

B
ILD

A
U

D
IO

O
PTIO

N
EN

IN
STA

LL.

Ü
brige M

odelle
M

odell A
X

IU
M

 H
D

-D
45S

D
Y

N
A

M
IC

 B
A

S
S

L
O

U
D

N
E

S
S

B
A

L
A

N
C

E
5

0

N
E

IN

S
M

A
R

T
 V

O
L

.

4
0

V
O

L
. K

O
P

F
H

.

4
0

S
U

B
W

O
O

F
E

R

J
A

N
O

R
M

A
L

B
IL

D
A

U
D

IO
O

P
T

IO
N

E
N

IN
S

T
A

L
L

.

D
YN

A
M

IC
 B

A
SS

LO
U

D
N

ESS

D
O

LB
Y VIR

TU
A

L

B
A

LA
N

C
E

IN
TER

N
A

L SW

5040

N
EIN

SM
A

R
T VO

L.

VO
L. K

O
PFH

.

N
EIN

N
EIN

N
EIN

JA

B
ILD

A
U

D
IO

O
PTIO

N
EN

IN
STA

LL.

A
l
l
e
m
a
n
d
 
 
L
U
 
4
5
 
A
5
.
q
x
d
 
 
2
5
/
0
4
/
2
0
0
5
 
 
1
1
:
4
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K
IN

O
FO

R
M

AT
M

it diesem
 Form

at können Film
e im

 1.85 Form
at (A

C
A

D
E

M
Y

FLAT) visualisiert w
erden, die im

 G
roßbildform

at
4:3 ohne B

ildverluste und Verzerrungen gesendet w
erden.

Film
e des Form

ats 2.0, 2.20 und 2.35 können ohne Verluste an dem
 rechten und linken Bildrand, aber m

it schw
arzen

Bändern am
 oberen und unteren R

and visualisiert w
erden.

U
N

TER
TITELFO

R
M

AT
M

it diesem
 Form

at können Film
e im

 1.85-Form
at (A

C
A

D
E

M
Y

FLAT) visualisiert w
erden, die im

 4:3
G

roßbildform
at ohne B

ildverluste und -verzerrungen gesendet w
erden und zw

ar dadurch, dass das B
ild nach

oben verschoben w
ird und so gegebenenfalls die U

ntertitel gelesen w
erden können.

SC
O

PE FO
R

M
AT

M
it diesem

 Form
at können Film

e im
 2.35 Form

at (PAN
AVISIO

N
) visualisiert w

erden, die im
 4:3- G

roßbildform
at ohne

Verzerrungen m
it m

axim
aler H

öhe, aber m
it einem

 Verlust an dem
 rechten und linken Bildrand gesendet w

erden.

N
ATÜ

R
LIC

H
ES FO

R
M

AT
D

ieses Form
at erlaubt, das B

ild so darzustellen, w
ie es ist, ohne jede N

eudim
ensionierung nur auf den Q

uellen
P

C
1 (außer das M

odell A
X

IU
M

 H
D

-D
45S

) und P
C

2 (P
C

 beim
 M

odell A
X

IU
M

 H
D

-D
45S

).

8.6.
Program

m
inform

ationen
Jederzeit können S

ie m
it H

ilfe der Taste 
Inform

ationen über
den S

ender erhalten.

B
ei der Visualisierung eines Videos von einer externen Q

uelle aus
w

ird der Q
uellennam

e angezeigt.

8.7.
W

ahl des D
oppelbild-M

odus (PIP/PA
P)

Inbetriebnahm
e des B

ild-im
-B

ild-M
odus

W
ählen Sie den eingeblendeten Video-Kleinbild-M

odus (PIP) oder
den zw

eier nebeneinander dargestellten Videos (PAP), indem
 Sie

m
ehrm

als auf die Taste 
drücken.

Im
 PIP- oder PA

P-M
odus können Sie:

D
ie Q

uellen invertieren, indem
 Sie auf die Taste 

drücken.
D

ie Q
uellen auf dem

 B
ildschirm

 austauschen, indem
 S

ie
die Taste 

drücken, um
 die auszutauschende Q

uelle zu
bestim

m
en und dann.

A
chtung:

(A
lle M

odelle außer A
XIU

M
 H

D
-D

45S): 
es ist nicht m

öglich, die
Q

uellen PC
1 oder PC

2 oder AV5 gleichzeitig im
 PIP-M

odus (Bild im
Bild)anzuzeigen und im

 H
A

U
PT-M

odus (Vollbild) anzuzeigen. D
as

gleiche gilt für den PA
P-M

odus
(Bild auf der linken Bildschirm

hälfte).
A

XIU
M

 H
D

-D
45S: die obenstehende W

arnung gilt nur für die
Q

uellen Antenne, PC
 oder AV5.

D
ie Form

ate auf dem
 B

ildschirm
 ändern, indem

 Sie die Taste
drücken, um

 die zu ändernde Q
uelle zu w

ählen und dann.

M
it den Tasten 

ändert sich die P
osition des P

IP
-Fensters,

w
enn der P

IP
-M

odus aktiviert ist. D
ie N

avigation kann in den 4
m

öglichen 
P

ositionen 
in 

folgender 
R

eihenfolge 
erfolgen:

O
ben-links, oben-rechts, unten-links, unten-rechts.

8.8.
W

ahl des terrestrischen Program
m

s
W

ählen S
ie Ihren S

ender m
it den Tasten 0/9. Für eine zw

eistellige P
rogram

m
ziffer geben S

ie die zw
eite

innerhalb der nächsten 2 S
ekunden ein.

Verw
enden S

ie die B
A

C
K

-Taste, um
 zum

 vorhergehenden S
ender zurückzukehren. M

it der B
A

C
K

-Taste können
S

ie ebenfalls von einer externen V
ideoquelle zurück zu den terrestrischen P

rogram
m

en kehren.

i+

•
P

r+ oder P
r- um

 den terrestrischen S
ender zu w

echseln,
•

zum
 Ä

ndern der Q
uelle.

•
um

 das Form
at zu ändern.

[2] B
B

C
M

O
N

O
 4/3

A
U

SW
A

H
L

A
U

SW
A

H
L
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8.3.
Zeitschalter für Standby-M

odus
D

ank dieser O
ption können Sie eine Zeitspanne program

m
ieren, nach

der der Fernseher autom
atisch in den Standby-M

odus übergeht.

D
rücken Sie auf die M

EN
Ü

-Taste und w
ählen Sie dann “O

PTIO
N

EN
”

m
it H

ilfe der Taste 
und bestätigen Sie m

it O
K

.
W

ählen S
ie "S

LE
E

P
TIM

E
R

" und w
ählen S

ie die gew
ünschte

Zeitspanne m
it den Tasten 

.

In 15 m
in-Intervallen können S

ie den Standby-M
odus bis zu 180

m
in verschieben.

Eine M
inute vor dem

 Standby-M
odus erscheint der Ablauf der letzten

M
inute auf dem

 Bildschirm
. D

ank dieses Bilds können Sie den
Standby-M

odus eventuell verw
eigern.

S
ie können den D

LP
™

 - Flachbildschirm
 S

A
G

E
M

 A
X

IU
M

 im
m

er
auch vor A

blauf der program
m

ierten A
usschaltzeit abstellen oder

den Standby M
odus neu program

m
ieren.

8.4.
Q

uellenw
ahl

8.5.
W

ahl des Form
ats

M
it der D

irekt-Zugangstaste 
haben Sie einfachen und direkten

Zugang zu dieser W
ahl.

D
ank dieser Funktion können S

ie das B
ild im

 größtm
öglichen

Form
at sehen.

D
rücken S

ie auf die 
Taste der Fernbedienung

H
inw

eis: 
B

eim
 

ersten 
D

rücken 
zeigt 

das 
Info-B

anner 
den

gegenw
ärtigen Zustand ohne eine Form

atänderung an.

4:3-FO
R

M
AT

Zeigt ein B
ild im

 4:3-Form
at, in seinem

 ursprünglichen Form
at.

VER
G

R
Ö

SSER
TES FO

R
M

AT
M

it diesem
 Form

at können 4:3 B
ilder in ihrer m

axim
alen G

röße dargestellt w
erden, w

obei die rechten und linken
B

ildränder horizontal verlängert w
erden (der m

ittlere B
ildteil w

ird nicht korrigiert).

14:9-FO
R

M
AT

M
it diesem

 Form
at können 14:9 form

atierte P
rogram

m
e angezeigt w

erden. M
anuell eingestellt, w

ird dieses
Form

at für Film
e und Fernsehfilm

e im
 K

inoform
at 1.66 em

pfohlen.

16:9-FO
R

M
AT

M
it diesem

 Form
at können S

ie autom
atisch 16:9 form

atierte P
rogram

m
e dank der 16:9-S

ignalisierung, die über
S

C
A

R
T

ankom
m

t, visualisieren.

und
ENG

LISH
FRANCAIS
DEUTSCH
ITESPANO

L
PO

RTUG
UES

LA
U

TSPR
.

45

PIP/PA
P

EIN
STELLB

A
R

A
V5

JA

SPD
IF SO

U
R

C
E

SLEEP TIM
ER

K
O

PFH
Ö

R
ER

VO
L. H

IFI

STER
EO

D
EU

TSC
H

M
EN

Ü
 SPR

A
C

H
E

M
O

D
E EC

O

B
ILD

O
PTIO

N
EN

IN
STA

LL.
A

U
D

IO

D
ie Q

uellen können auf zw
ei verschiedene A

rten gew
ählt w

erden:

H
inw

eis:Ein terrestrischer Sender ist em
pfangbar, w

enn er m
it der autom

atischen Suche gefunden oder bei der
m

anuellen Suche gespeichert w
urde.

H
inw

eis: H
aben Sie, w

ie vorab in § 7.2 beschrieben, Ihre G
eräteeingänge konfiguriert und benannt, w

erden
Ihnen nur die angeschlossenen und konfigurierten Q

uellen vorgeschlagen.

D
rücken S

ie zur R
ückkehr zu den terrestrischen S

endern auf die B
A

C
K

-Taste, eine Z
ifferntaste oder

eine P
+/P

-
Taste. W

enn S
ie eine V

ideoquelle anschließ
en, w

ird der F
ernseher autom

atisch diese
Q

uelle anzeigen.

•
M

it der direkten Zugangstaste 
auf der Fernbedienung.

K
licken S

ie auf die gew
ählten Q

uellen, indem
 S

ie erneut auf 
drücken, bis S

ie die richtige Q
uelle gefun-

den haben.

•
D

ie N
avigation erfolgt zw

ischen den em
pfangbaren S

endern und anschließend zw
ischen allen externen

Q
uellen S

C
A

R
T

1, S
C

A
R

T
2, S

C
A

R
T

3, AV
4, AV

5, AV
6, P

C
1 (außer beim

 M
odell A

X
IU

M
 H

D
-D

45S
), P

C
2

(P
C

 beim
 M

odell A
X

IU
M

 H
D

-D
45S

).

S
C

A
R

T2
K

IN
O

A
l
l
e
m
a
n
d
 
 
L
U
 
4
5
 
A
5
.
q
x
d
 
 
2
5
/
0
4
/
2
0
0
5
 
 
1
1
:
4
6
 
 
P
a
g
e
 
1
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8.9.
Standbild
B

enutzen S
ie die P

ause-Taste 
um

 das B
ild zu stoppen oder es w

ieder zu aktivieren.

9.
Videotext
D

ie Videotextfunktionen variieren je nach Fernsehgesellschaft und sind nur verfügbar, w
enn der gew

ählte S
ender

Videotext überträgt.

•
Teletext A

nzeige
D

rücken S
ie auf die Taste 

, um
 den Videotext ohne B

ild einzuschalten.
D

urch erneutes D
rücken w

ird der Videotext in das laufende B
ild eingeblendet.

E
rneutes D

rücken dient zum
 Verlassen des Teletext-M

odus.
Ist kein Videotext auf dem

 Sender verfügbar, den Sie sehen, w
ird Ihnen dieses in Form

 einer N
achricht angezeigt.

•
W

ahl der Indexseite
D

ie Videotextdienste verfügen über eine E
ingangsseite (im

 allgem
einen S

eite 100) m
it Indexausw

ahl der
angebotenen D

ienstleistungen.
M

it der Taste 
gelangen S

ie direkt zu dieser E
ingangsseite.

•
LIST- oder FA

STEXT -M
odus:

E
s gibt zw

ei Videotextm
odi:

-
D

er LIST- M
odus (Liste): In diesem

 M
odus erscheinen vier verschiedenfarbige Seitenzahlen auf dem

 unteren
Bildschirm

. Jede dieser Zahlen kann geändert und gespeichert w
erden.

-
D

er FASTEXT- M
odus (schneller Text): In diesem

 M
odus erscheinen vier Them

en in verschiedenen Farben
unten auf dem

 Bildschirm
. U

m
 w

eitere Inform
ationen zu einem

 dieser Them
en zu bekom

m
en, drücken Sie 

auf die entsprechende Farbtaste.
-

M
it dieser Funktion können S

ie schnell Inform
ationen über ein angegebenes Them

a erhalten.
D

ie W
ahl des gew

ünschten M
odus erfolgt m

it H
ilfe der Taste 

.

•
Seitenw

ahl
G

eben S
ie die gew

ünschte S
eitenzahl m

it H
ilfe der Tasten 0-9

(S
eiten, die m

it 0 oder 9 beginnen, sind nicht
vorhanden).
D

er S
eitenzähler oben im

 B
ildschirm

 sucht die S
eite oder die S

eite erscheint sofort, w
enn die S

eitenzahl schon
gespeichert ist.
D

as D
urchblättern der Videotextseiten erfolgt m

it den Tasten P+ P-oder
(w

obei die nicht existierenden
Seitenzahlen übersprungen w

erden).
D

ie R
ückkehr zur vorhergehenden S

eite erfolgt m
it der B

A
C

K
-Taste. U

m
 eine andere S

eite in diesem
 M

odus
zu speichern, drücken S

ie die gew
ünschte Farbtaste und geben S

ie die S
eitenzahl ein. Im

 FA
S

TE
X

T
- M

odus
kann ein gew

ünschtes Them
a m

it H
ilfe der Farbtasten, die den O

ptionen unten im
 B

ildschirm
 entsprechen,

gew
ählt w

erden.

•
Visualisierung versteckter Inform

ationen
D

rücken S
ie die Taste 

, um
 versteckte Inform

ationen w
ie Spieleauflösungen oder A

ntw
orten auf Fragen

aufzurufen oder zu löschen.

•
H

alten einer Seite
D

rücken S
ie die Taste 

, um
 die Videotextseite w

ährend der Inform
ationssuche auf m

ehreren S
eiten zu

halten. D
rücken S

ie erneut, um
 zur autom

atischen A
ktualisierung zu gelangen.

•
D

oppelte H
öhe

D
rücken S

ie die M
EN

Ü
-Taste und anschliessend die grüne

Taste. D
urch häufiges D

rücken kann sow
ohl der

obere und untere Teil, als auch die R
ückkehr zum

 norm
alen Form

at angezeigt w
erden.

•
B

lättern in den U
nterseiten

E
nthält eine gew

ählte S
eitenzahl m

ehrere U
nterseiten, erscheint unten auf dem

 B
ildschirm

 eine H
ilfslinie m

it
den U

nterseiten.
W

ählen S
ie m

it H
ilfe der Tasten 

die nachfolgende und vorhergehende U
nterseite aus.

•
W

ahl der U
ntertitel

D
ie Fernsehsender m

it Videotext übertragen häufig einige P
rogram

m
e m

it U
ntertiteln.

D
rücken S

ie die Taste 
und klicken S

ie auf die gew
ünschte U

ntertitelseite.
D

ie S
eite m

it den U
ntertiteln erscheint fortlaufend auf dem

 B
ildschirm

, w
enn die laufende S

endung m
it

U
ntertiteln übertragen w

ird.

10.
EPG

 N
exTView

 (nur für A
XIU

M
 H

D
-D

45 und A
XIU

M
H

D
-D

56B
)

N
exTView

 ist eine elektronische P
rogram

m
steuerung (oder E

P
G

 für E
lectronic P

rogram
m

e G
uide) für analoge

Fernseher. E
s handelt sich um

 einen S
ervice m

it Inform
ationen zu laufenden und kom

m
enden P

rogram
m

en. D
ie

P
rogram

m
inform

ationen w
erden für alle S

ender bis zu einer W
oche im

 Voraus übertragen.

D
ie Funktion "N

exTV
link" ist nicht verfügbar.

10.1.Installation
U

m
 den EPG

 zu aktivieren, im
 M

enü "IN
STAL." in der Zeile "EPG

" m
it H

ilfe des Pfeils  
das Feld "- -" (falls Sie

den EPG
 zum

 ersten M
al benutzen, siehe Abb. 1) oder die Program

m
num

m
er (falls Sie den EPG

 bereits benutzt
haben, siehe Abb. 2) anw

ählen.

In beiden Fällen können Sie eine aus zw
ei Ziffern bestehende Program

m
num

m
er eingeben (z.B. 01 für das erste

Program
m

, 02 für das zw
eite Program

m
, 12 für das zw

ölfte Program
m

, usw.).

U
m

 den EPG
 aktivieren zu können, m

uss zw
angsläufig ein Program

m
 eingegeben w

erden.

E
P

G
 N

exTView
 benutzt für seine Ü

bertragung die S
ignale bestim

m
ter K

anäle.

W
ählen S

ie im
 M

enü "S
E

N
D

E
R

" die S
endernum

m
er, die einem

 dieser K
anäle entspricht.

(S
iehe nachstehende Tabelle).

D
er E

P
G

 w
ird autom

atisch nach jedem
 Verlassen des Standby-B

etriebs Ihres D
LP

™
 - Flachbildschirm

 S
A

G
E

M
A

X
IU

M
 aktiviert.

Falls S
ie in den 10 M

inuten nach dem
 Verlassen des Standby-M

odus beim
 P

rogram
m

w
echsel die P

IP
- oder PA

P
-

Funktion anw
enden, w

ird die E
rfassung der EPG

-D
aten abgebrochen.

E
benso w

ird durch B
etätigung der EPG

-Taste der Fernbedienung w
ährend der A

ktivierungsphase die laufende
A

ktivierung annulliert und der zuletzt gespeicherte E
P

G
 S

ervice angezeigt, der m
öglicherw

eise jedoch nicht die
allerletzten Inform

ationen enthält.

Liste der S
ender m

it E
P

G
 N

extView
 Ü

bertragung ab dem
 1. S

eptem
ber 2004 (Tabelle dient zur Ihrer Inform

ation
und erhebt keinen A

nspruch auf Vollständigkeit oder A
ktualität):

S
ie finden in K

lam
m

ern die A
nzahl der via E

P
G

 einsehbaren P
rogram

m
tage. E

s steht den Fernsehsendern frei,
das E

P
G

 N
exTView

 zu übertragen oder nicht. D
iese Liste dient lediglich als Inform

ation.

Land
Sender m

it EPG
 N

exTView
 Ü

bertragung

Frankreich
M

6 (3), C
anal+ (7), TV

5 (4), TS
R

1
D

eutschland
R

TL2 (3), K
abel1 (4-9), S

F1
Ö

sterreich
S

F1
Italien

TS
I

B
elgien

V
T4 (3)

S
chw

eiz
S

F1, TS
R

1, TS
I

Türkei
TR

T
Fam

ily (5-6)

-
-

B
IL

D
A

U
D

IO
O

P
T

IO
N

E
N

IN
S

T
A

L
L

.

C
O

D
E

S
C

H
U

T
Z

Q
U

E
L

L
E

P
C

 D
A

T
E

N

K
A

N
A

L
 M

A
N

A
G

.

E
P

G
A

K
T

IV
IE

R
E

N

Abbildung 1:Beispiel des EPG
-M

enüs, das zum
 

ersten M
al angew

ähltw
ird. 

1

B
IL

D
A

U
D

IO
O

P
T

IO
N

E
N

IN
S

T
A

L
L

.

C
O

D
E

S
C

H
U

T
Z

Q
U

E
L

L
E

P
C

 D
A

T
E

N

K
A

N
A

L
 M

A
N

A
G

.

E
P

G
A

K
T

IV
IE

R
E

N

A
bbildung 2:B

eispiel des E
P

G
-M

enüs, das auf
das erste P

rogram
m

 konfiguriert ist.
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l
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13.
Statusanzeige und Störungen

Sym
ptom

e:
Em

pfohlene Ü
berprüfungen:

N
achdem

 S
ie Ihren D

LP
™

 - Flachbildschirm
 S

A
G

E
M

A
X

IU
M

 bei der ersten Inbetriebnahm
e angeschlos-

sen haben, ist die Leuchtdiode nicht rot, sondern
ausgeschaltet.

Ü
berprüfen Sie, ob das N

etzkabel Ihres D
LP™

 - Flachbildschirm
 SAG

EM
 AXIU

M
ordnungsgem

äß am
 G

erät sow
ie an der W

andsteckdose angeschlossen ist.
Ü

berprüfen S
ie ebenfalls, ob der sich an der linken G

eräteseite befindliche K
nopf

gedrückt ist.

D
as G

erät stellt sich beim
 D

rücken des K
nopfs

Ein/Standby
an der rechten S

eitentür oder an der
Fernbedienung nicht an.

Ü
berprüfen Sie, ob das N

etzkabel Ihres D
LP™

 - Flachbildschirm
 SAG

EM
 AXIU

M
ordnungsgem

äß am
 G

erät sow
ie an der W

andsteckdose angeschlossen ist.
Ü

berprüfen S
ie ebenfalls, ob der sich an der linken G

eräteseite befindliche K
nopf

gedrückt ist.

K
ein B

ild
W

enn die M
enüs Ihres D

LP
™

 - Flachbildschirm
 S

A
G

E
M

 A
X

IU
M

 verfügbar sind:
P

rüfen S
ie, ob Ihre Videogeräte richtig angeschlossen und aktiviert sind. P

rüfen
S

ie ebenfalls, ob S
ie die richtige Videoquelle gew

ählt haben (siehe § 8.4). P
rüfen

S
ie den korrekten A

nschluss des A
ntennenkabels. P

rüfen S
ie ebenfalls, ob S

ie
gespeicherte S

ender em
pfangen (siehe § 6.3.4). Ist dies nicht der Fall, starten

S
ie eine m

anuelle oder autom
atische S

uche. P
rüfen S

ie, ob der sich an der lin-
ken G

eräteseite befindliche K
nopf gedrückt ist. D

er interne Tem
peraturanzeiger

blinkt 
rot 

auf: 
bringen 

S
ie 

Ihren 
Fernseher 

in 
den 

Standby-B
etrieb. 

D
ie

Leuchtanzeige der Lam
pe ist rot: D

ie Lam
pe hat ihre Standard- Lebensdauer

überschritten, ist nicht m
ehr funktionsfähig und m

uss ausgetauscht w
erden.

S
chw

arz /w
eißes oder zerrissenes B

ild.
Ü

berprüfen S
ie, ob S

ie das korrekte Video-Form
at gew

ählt haben: B
eispiel

Videoquelle R
G

B
 von einem

 D
V

D
-Lesegerät und als S

-Video auf dem
 D

LP
™

 -
Flachbildschirm

 S
A

G
E

M
 A

X
IU

M
 angezeigt: K

ontrollieren S
ie, indem

 S
ie den

K
nopf der B

ildquellenw
ahl drücken, w

enn der gew
ählte Q

uellentyp m
it der

gesandten Q
uelle übereinstim

m
t. Ü

berprüfen S
ie, dass die Farbeinstellung nicht

auf m
inim

al steht.

K
ein Ton

K
ontrollieren 

S
ie, 

dass 
der 

Ton 
nicht 

auf 
m

inim
al 

steht 
und 

dass 
die

Stum
m

schaltung nicht aktiviert ist. Ü
berprüfen S

ie, dass die G
eräte richtig an

ihren D
LP

™
 - Flachbildschirm

 S
A

G
E

M
 A

X
IU

M
 angeschlossen sind.

D
er Ton ist schw

ach und sein E
m

pfang verzerrt.
Stellen S

ie den Ton auf M
ono. Ü

berprüfen S
ie die "S

M
A

R
T

V
O

L" E
instellung

(siehe § 8.7).

Starres B
ild

Ü
berprüfen S

ie, dass S
ie das B

ild nicht fixiert haben: drücken S
ie auf "PA

U
SE

"
Taste.

Ihr G
erät schaltet sich nicht ein, w

enn S
ie den

Standby-B
etrieb m

it H
ilfe des K

nopfes an der rechten
S

eitentür 
und 

der 
Standby-Taste 

Ihrer
Fernbedienung verlassen.

D
ie Leuchtanzeige E

IN
:S

TA
N

D
B

Y
blinkt 20 s lang orange und geht dann auf rot

über, oder bleibt ein oranges B
linklicht; schalten S

ie das G
erät m

it H
ilfe des sich

auf oder linken G
eräteseite befindenden S

chalters aus, w
arten S

ie 30 s und star-
ten S

ie erneut entsprechend des norm
alen Startvorgangs. Ü

berprüfen S
ie das

Lam
penm

odul

K
ein B

ild im
 P

IP
-M

odus.
Ü

berprüfen S
ie, dass S

ie eine aktive Q
uelle im

 P
IP

-M
odus gew

ählt
haben;K

apitel 8.9:W
ahl des D

oppelbild-M
odus.

D
ie Fernbedienung funktioniert nicht m

ehr richtig.
W

echseln S
ie die B

atterien aus.

B
eim

 
D

LP
™

 
- 

Flachbildschirm
 

S
A

G
E

M
 A

X
IU

M
erklingt w

ährend des E
inschaltvorgangs ein leiser

zw
itschernder Ton.

D
ies ist keine Funktionsstörung, sondern ein norm

ales B
etriebsgeräusch

w
ährend des E

inschaltvorgangs.

E
inige B

ildpunkte (P
ixel) leuchten nicht auf.

Trotz der hohen Fertigungsstandards, m
it denen Ihr D

LP
™

 - Flachbildschirm
S

A
G

E
M

 A
X

IU
M

 hergestellt w
orden ist, ist es m

öglich, dass einige P
ixel nicht

w
iedergegeben w

erden können. D
ies w

ird nicht als Funktionsfehler angesehen.

21

10.2.N
avigation

D
rücken S

ie auf die EPG
Taste Ihrer Fernbedienung, um

 die E
P

G
 A

ktivierung zu starten.

H
inw

eis: W
enn Sie EPG

 zum
 ersten M

al starten, m
üssen Sie einige M

inuten abw
arten, bis Ihr Fernseher die für

die Program
m

e verfügbaren Inform
ationen eingeholt hat.

Zum
 E

rhalt von Inform
ationen zum

 P
rogram

m
 Ihrer W

ahl benutzen S
ie die Tasten 

bestätigen S
ie dann

m
it O

K
.

M
it H

ilfe der Farbtasten A
, B

, C
und D

der Fernbedienung können Sie die Program
m

e nach vier Kriterien sortieren:

U
hrzeit:

R
ote

Taste: W
ählen S

ie m
it den Tasten 

die gew
ünschte U

hrzeit zw
ischen "A

ktuell" 
bis "U

hrzeit U
+24".

D
atum

:
G

rüne
Taste: W

ählen S
ie m

it den Tasten 
das gew

ünschte D
atum

 zw
ischen "H

eute"
bis "Tag T+7"

Them
a:

G
elbe

Taste: W
ählen S

ie m
it den Tasten 

die gew
ünschte P

rogram
m

art: A
lle

P
rogram

m
e, Film

e, N
achrichten, Varieté, Freizeit, Sport, K

ind, W
issenschaft, M

usik, K
unst,

S
erie.

Sender:
B

laue
Taste: W

ählen S
ie m

it den Tasten 
den gew

ünschten S
ender.

D
rücken S

ie zum
 Verlassen von E

P
G

 auf die EPG
-Taste Ihrer Fernbedienung.

11.
K

om
patibilität m

it H
ochauflösung (H

D
TV)

Fernseher m
it H

ochauflösung (H
D

TV
) ist ein allgem

einer A
usdruck für alle A

rten an Fernsehsignalen, die eine
höhere A

uflösung als die aktuellen Standardbilder bieten. D
as N

TS
C

-S
ystem

 besteht aus 720 P
unkten pro Zeile

und 480 Zeilen pro B
ild. D

as PA
L-S

ystem
 besteht aus 720 P

unkten pro Zeile und 576 Zeilen pro B
ild. Fernseher

m
it H

ochauflösung (H
D

TV
) haben eine höhere A

uflösung sow
ohl horizontal als auch vertikal. Ihr D

LP
™

 -
Flachbildschirm

 S
A

G
E

M
 A

X
IU

M
 ist zum

 Fernsehen m
it H

ochauflösung (H
D

TV
) konzipiert und w

eist eine
A

uflösung von 1280 P
unkten pro Zeile und 720 Zeilen pro B

ild auf.

D
ie N

orm
en:

E
s existieren zahlreiche N

orm
en für Fernseher m

it H
ochauflösung. Ihr D

LP
™

 - Flachbildschirm
 S

A
G

E
M

 A
X

IU
M

ist m
it den w

esentlichen N
orm

en für Fernseher m
it H

ochauflösung (H
D

TV
) kom

patibel. M
it H

ilfe der E
ingänge

P
C

1 (außer beim
 M

odell AXIU
M

 H
D

-D
45S), P

C
2 (P

C
 beim

 M
odell A

X
IU

M
 H

D
-D

45S
)

und AV
5 können S

ie pro-
blem

los hochauflösende Fernsehprogram
m

e sow
ie D

V
D

's anschauen. 

Von Ihrem
 D

LP
™

 - Flachbildschirm
 S

A
G

E
M

 A
X

IU
M

 akzeptierte N
orm

en

12.
H

D
C

P
H

D
C

P
ist ein Protokoll, das der Verschlüsselung des Inhalts der digitalen D

aten dient, um
 sie vor Kopien zu schüt-

zen.  Ihr D
LP™

 - Flachbildschirm
 SAG

EM
 AXIU

M
 ist m

it einem
 H

D
C

P
kom

patiblen System
 ausgestattet, m

it dem
Sie diese Art an Inform

ationen visualisieren können. Sie können jede beliebige in obenstehender Tabelle angege-
bene Q

uelle m
it H

ochauflösung (H
D

TV) an den Anschlüssen PC
1, PC

2 (P
C

 beim
 M

odell A
X

IU
M

 H
D

-D
45S

) und
AV5 anschließen, ohne sich um

 das H
D

C
P

sorgen zu m
üssen. und

und

und

und

und

N
orm

en
Pixels pro

aktive LInie 
Linien pro

B
ild

Pixel pro voll-
ständige Linie

G
esam

tanzahl an
Linien pro Teilbild

B
ildfrequenz in

H
z

Farbträger
B

ildaufbau

S
M

TP
E

 295M
-1997 2

1920
1080

2376
1250

25,00
74,25

interlaced

S
M

P
TE

 274M
-2003 4

1920
1080

2200
1125

30,00
74,25

interlaced

S
M

P
TE

 274M
-2003 5

1920
1080

2200
1125

29,97
74,18

interlaced

S
M

P
TE

 274M
-2003 6

1920
1080

2640
1125

25,00
74,25

interlaced

S
M

P
TE

 296M
-2001 1

1280
720

1650
750

60,00
74,25

progressiv

S
M

P
TE

 296M
-2001 2

1280
720

1650
750

59,94
74,18

progressiv

S
M

P
TE

 296M
-2001 3

1280
720

1980
750

50,00
74,25

progressiv

A
l
l
e
m
a
n
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Video
B

ildschirm
: 114 cm

B
ildform

at: 16/9
A

uflösung: 1280 x 720

Tuner-Em
pfang (A

ntenneneingag "A
N

T")
E

ingangsfrequenzen: 45.5 - 862.25 M
H

z
E

ingangsem
pfindlichkeit: 20 - 100 dB

µV
P

rogram
m

speicherplätze: 99
PA

L
B

, G
, H

, I, D
, K

, S
E

C
A

M
 B

, G
, D

, K
, L

/ L'
V

H
F E

2 -E
12

V
H

F A
- H

 (Italien)
V

H
F H

1 - H
2 (Italien)

U
H

F E
21 - E

69
C

ATV
 (S

01 - S
02)

C
ATV

 S
11 - S

20 (U
1 - U

10)
C

ATV
 S

1 - S
10 (M

1 - M
10)

C
ATV

 S
21 - S

41 (H
yper bande)

V
H

F R
1 - R

2
V

H
F R

6 - R
12

V
H

F R
3 - R

5

A
udio-D

em
odulation

A
M

 6.5 M
H

z / N
IC

A
M

 5.85 M
H

z (L
L')

FM
 5.5 M

H
z 5.74 M

H
z (B

G
)

FM
 5.5 M

H
z / N

IC
A

M
 5.85 M

H
z (B

 G
)

FM
 6.0 M

H
z / N

IC
A

M
 6.55 M

H
z (I)

FM
 6.5 M

H
z 6.258 M

H
z / N

IC
A

M
 5.85 M

H
z (D

 K
 K

')

A
udio A

usgänge
M

axim
alleistung: 2 x 30W

 (8 O
hm

)
2 externe Lautsprechersäulen 
1 interner S

ubw
oofer (im

 Fernsehgerät integriert)
5-B

and E
qualizer

R
echte Seitentür

AV6
S

-Video - E
ingang (M

ini D
in 4-P

in)
C

om
posite Video E

ingang (1 x C
inch)

A
udio E

ingang (2 x C
inch)

PC
1 IN

 
V

G
A

C
om

puter -E
ingang (subD

 15-pin)
A

udio E
ingang (1 x Jack 3.5)

K
opfhörer

A
usgang (Jack 3.5)

6 Tasten (E
in/Standby, P

+, P
-, V

+, V-, O
K

)

A
nschlüsse auf der R

ückseite 
AV1

(R
G

B
/C

om
p./ S

-video, A
udio)

AV2
(R

G
B

/C
om

p./ S
-video, A

udio)
AV3

(R
G

B
/C

om
p./ S

-video, A
udio)

AV4
S

-Video -E
ingang (M

ini D
in 4-pin)

C
om

posite Video E
ingang (1 x C

inch)
A

udio E
ingang (2 xC

inch)
AV5 (interlaced oder progressiv)
Y, C

b, C
r E

ingang (3 x C
inch)

A
udio E

ingang (2 x R
C

A
)

H
i-Fi

A
udio A

usgang (2 x C
inch)

PC
2 IN

D
V

I-D
 C

om
puter E

ingang
A

udio E
ingang (1 x Jack 3.5)

SER
VIC

E (D
em

 W
artungspersonal vorbehalten).

SPD
IF

D
igitaler A

udioeingang (1 x R
C

A
)

D
igitaler A

udioausgang (1 x R
C

A
)

Eingangsquellen
Video S

ignal:
D

arstellungsform
ate: S

D
TV

/E
D

TV
(480i/480P

)(576i/576P
) H

D
TV

 (1080i/720P
)

C
om

putersignal:
D

arstellungsform
ate: V

G
A

640 x 480, S
V

G
A

800 x 600,
X

G
A

1024 x 768

Strom
versorgung

W
s 220-240 V

~, 50 H
z

M
ax. Leistungsaufnahm

e 170 W
(Stand-by-M

odus 3 W
)

A
bm

essungen und G
ew

icht netto
Fernsehgerät (h x l x t): 791 x 1287 x 372 m

m
G

ew
icht: 29 kg

A
bm

essungen und G
ew

icht brutto
Fernsehgerät m

it Karton (h x l x t): 858 x 1197 x 497 m
m

G
ew

icht m
it K

arton: 37 kg

Zubehör
Fernbedienung TL-50
B

atterien: 2 x 1.5 V
 (Typ A

A
)

B
edienungsanleitung (für A

ntenneneingang "A
N

T")
2 A

nschlusskabel für die externen Lautsprechersäulen
1 S

chraubendreher
8 Befestigungsschrauben für die externen Lautsprechersäulen
A

ntennenkabel
E

uropäisches Strom
kabel m

it E
rdungsklem

m
e, strom

kabel
G

roßbritannien m
it E

rdungsklem
m

e, strom
kabel Italien m

it
E

rdungsklem
m

e

N
orm

EM
V (Elektrom

agnetische Verträglichkeit)
E

N
55013:10.2001+A

1:04.2003
E

N
55020:04.2002+A

1:01.2003
E

N
55022:1998+A

1:2000+A
2:2003

E
N

55024:09.1998+A
1:10.2001+A

2:01.2003
E

N
61000-3-2:2000

E
N

61000-3-3:1995+A
1:2001

D
ies ist ein G

erät der K
lasse A

. D
ieses G

erät kann im
W

ohnraum
 elektrische Funkstörungen verursachen. In die-

sem
 Fall kann vom

 B
etreiber verlangt w

erden, angem
esse-

ne M
aßnahm

en zu treffen.
Elektroschutz
E

N
60065:2002

IE
C

60065:2001
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XIU
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D
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45
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14.
A

ustausch des Lam
penblocks

Tauschen S
ie den Lam

penblock nur durch das zugelassene M
odell R

L1280A
S

agem
 -R

eferenz 251691414 aus.
D

er gebrauchte Lam
penblock m

uss fachgerecht entsorgt w
erden. K

ontaktieren S
ie Ihren Fachhändler.

1.
D

er A
ustausch des Lam

penblocks darf nur bei abgeschaltetem
 Strom

 und aus der W
andsteckdose

gezogenen N
etzstecker erfolgen.

2.
N

iem
als den A

ustausch des Lam
penblocks kurz nach dem

 A
bschalten des D

LP
™

 - Flachbildschirm
S

A
G

E
M

 A
X

IU
M

 vornehm
en. W

arten S
ie m

indestens 1 Stunde, bis die Lam
pe vollkom

m
en abgekühlt ist.

3. 
D

en Lam
penblock nur an den hierzu vorgesehenen A

ussparungen anfassen. N
iem

als die K
abel oder die

G
lühbirne selbst berühren.

4.
A

chten S
ie darauf, dass S

ie alle S
chrauben w

ieder befestigt haben und keine Frem
dkörper im

 G
erät

vergessen haben.

5.
N

ie die S
icherung einer abgenutzten Lam

pe austauschen

N
ehm

en S
ie die linke P

latte ab, indem
 S

ie den Verschluss m
it

H
ilfe eines G

eldstücks um
 eine Viertelum

drehung drehen.

D
ann ziehen S

ie sie zu sich heran.

D
rehen S

ie die zw
ei B

efestigungsschrauben des gebrauchten
Lam

penblocks los.

E
s handelt sich um

 zw
ei so genannte "unverlierbare" S

chrauben,
das 

heißt, 
dass 

sie 
im

 
losgeschraubten 

Zustand 
m

it 
dem

Lam
penblock verbunden bleiben.

H
alten S

ie ihn m
it D

aum
en und Zeigefinger fest und ziehen S

ie
ihn zu sich heran.

S
etzen S

ie den neuen Lam
penblock an die Stelle des alten.

Ziehen S
ie die 2 B

efestigungsschrauben des B
locks w

ieder an.

K
om

m
en Sie nie in K

ontakt m
it der G

lühbirne.

S
etzen S

ie die linke P
latte w

ieder ein, indem
 S

ie einen leichten
D

ruck auf sie ausüben, dam
it sie ihren ursprünglichen P

latz
w

ieder richtig einnim
m

t.

D
rehen S

ie den Verschluss erneut um
 eine Viertelum

drehung.

1234

A
l
l
e
m
a
n
d
 
 
L
U
 
4
5
 
A
5
.
q
x
d
 
 
2
5
/
0
4
/
2
0
0
5
 
 
1
1
:
4
6
 
 
P
a
g
e
 
2
3



DEUTSCH
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15.1.G
esam

tansicht für das M
odell A

XIU
M

 H
D

-D
45

15.2.M
ontage 

und A
nschluss 

der 
Lautsprechersäulen 

für 
das 

M
odell

A
XIU

M
 H

D
-D

45
H

inw
eis:D

ie beiden Lautsprecher sind austauschbar, d.h. jede von ihnen kann entw
eder rechts oder links auf-

gestellt w
erden. D

ie beiden im
 Lieferum

fang enthaltenen Audio-Kabel haben dagegen verschiedenen Längen. 

M
ontage der im

 Lieferum
fang enthaltenen Lautsprechersäulen

D
ie Lautsprechersäulen vorsichtig auspacken. D

ie erste Lautsprechersäule seitlich an dem
 Flachbildschirm

 plat-
zieren, siehe Schritt 1

, dabei darauf achten, dass die B
efestigungslöcher sich m

it denen am
 R

ahm
en dec-

ken. D
ie beiden B

efestigungslaschen der Lautsprechersäule m
it den S

chrauben und dem
 im

 Lieferum
fang enthal-

tenen S
chraubendreher am

 R
ahm

en befestigen, siehe Schritte 2
, 3

, 4
, 5

.
Verfahren Sie m

it dem
 zw

eiten Lautsprecher auf die gleiche W
eise.

A
nschluss der im

 Lieferum
fang enthaltenen Lautsprechersäulen

Schließen Sie beide Lautsprecher m
it ihrem

 D
LP™

 - Flachbildschirm
 SAG

EM
 AXIU

M
 m

it H
ilfe der im

 Lieferum
fang

enthaltenen Audio-Kabel an:
•

Für die von hinten gesehen linke Lautsprechersäule das Lautsprecherkabel m
it einer Länge von 510 m

m
verw

enden. 
D

en 
roten 

D
raht 

am
 

roten 
K

lem
m

anschluss, 
den 

schw
arzen 

D
raht 

am
 

schw
arzen 

K
lem

m
anschluss dieser Lautsprechersäule befestigen, siehe Schritt 6 

.
•

D
as andere E

nde des Lautsprecherkabels entsprechend an den von hinten gesehen linken K
lem

m
anschluss 

Ihres S
A

G
E

M
 A

X
IU

M
™

 H
eim

kino Flachbildschirm
s anschließen, siehe Schritt 7

.
•

Anschließend das Lautsprecherkabel in dem
 eigens dafür vorgesehenen Kabelschlitz versenken, siehe Schritt 

8 
, und dies bis zu dem

 schw
arz/roten Klem

m
anschluss am

 Fernsehgerät, siehe Schritt 9 
.

•
A

ll diese Vorgänge für die von hinten gesehen rechte Lautsprechersäule erneut durchführen. 

A
nschluss Ihrer eigenen Lautsprecherboxen

Sie können Ihre eigenen Lautsprecher an Ihren D
LP™

 - Flachbildschirm
 SAG

EM
 AXIU

M
 anschließen, w

enn 
diese eine Im

pedanz von oder über 8 O
hm

 aufw
eisen. Schalten Sie hierzu die Lautsprechersäulen ab, schließen 

Sie Ihre eigenen Lautsprecher an, und die Kabel durch die eigens dafür vorgesehenen Kabelschlitze führen.
Zum

 Aktivieren / D
eaktivieren des internen Subw

oofers, siehe § 8.2.
Zum

 Aktivieren / D
eaktivieren der externen Lautsprechersäulen, siehe § 6.8.

1
1

1

1

1
1

1
1

1

8

9

7

1
6

23

45

Lautsprechersäulen

interner S
ubw

oofer 

A
nschlusskabel

Lautsprecher L
= 630 m

m
A

nschlusskabel
Lautsprecher L

= 510 m
m

A
usklappbares B

edienfeld 
S

chaltknopf (ein/aus)

R
Ü

C
K

SEITE

LIN
K

E SEITEN
A

N
SIC

H
T

VO
R

D
ER

SEITE
R

EC
H

TE SEITEN
A

N
SIC

H
T

A
l
l
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Video
B

ildschirm
: 114 cm

B
ildform

at: 16/9
A

uflösung: 1280 x 720

Tuner-Em
pfang (A

ntenneneingag "A
N

T")
E

ingangsfrequenzen: 45.5 - 862.25 M
H

z
E

ingangsem
pfindlichkeit: 20 - 100 dB

µV
P

rogram
m

speicherplätze: 99
PA

L
B

, G
, H

, I, D
, K

, S
E

C
A

M
 B

, G
, D

, K
, L

/ L'
V

H
F E

2 -E
12

V
H

F A
- H

 (Italien)
V

H
F H

1 - H
2 (Italien)

U
H

F E
21 - E

69
C

ATV
 (S

01 - S
02)

C
ATV

 S
11 - S

20 (U
1 - U

10)
C

ATV
 S

1 - S
10 (M

1 - M
10)

C
ATV

 S
21 - S

41 (H
yper bande)

V
H

F R
1 - R

2
V

H
F R

6 - R
12

V
H

F R
3 - R

5

A
udio-D

em
odulation

A
M

 6.5 M
H

z / N
IC

A
M

 5.85 M
H

z (L
L')

FM
 5.5 M

H
z 5.74 M

H
z (B

G
)

FM
 5.5 M

H
z / N

IC
A

M
 5.85 M

H
z (B

 G
)

FM
 6.0 M

H
z / N

IC
A

M
 6.55 M

H
z (I)

FM
 6.5 M

H
z 6.258 M

H
z / N

IC
A

M
 5.85 M

H
z (D

 K
 K

')

A
udio A

usgänge
M

axim
alleistung: 2 x 30W

 (8 O
hm

)
2 interne Lautsprecher (im

 Fernsehgerät integriert)
5-B

and E
qualizer

R
echte Seitentür

AV6
S

-Video - E
ingang (M

ini D
in 4-P

in)
C

om
posite Video E

ingang (1 x C
inch)

A
udio E

ingang (2 x C
inch)

K
opfhörer

A
usgang (Jack 3.5)

6 Tasten
(E

in/Standby, P
+, P

-, V
+, V-, O

K
)

A
nschlüsse auf der R

ückseite 
AV1

(R
G

B
/C

om
p./ S

-video, A
udio)

AV2
(R

G
B

/C
om

p./ S
-video, A

udio)
AV3

(R
G

B
/C

om
p./ S

-video, A
udio)

AV4
S

-Video -E
ingang (M

ini D
in 4-pin)

C
om

posite Video E
ingang (1 x C

inch)
A

udio E
ingang (2 xC

inch)
AV5 (interlaced oder progressiv)
Y, C

b, C
r E

ingang (3 x C
inch)

A
udio E

ingang (2 x R
C

A
)

H
i-Fi

A
udio A

usgang (2 x C
inch)

PC
 IN

 
D

V
I-D

 C
om

puter E
ingang

A
udio E

ingang (1 x Jack 3.5)
SU

B
 W

F
(externer S

ubw
oofer)

SER
VIC

E (D
em

 W
artungspersonal vorbehalten).

SPD
IF

D
igitaler A

udioeingang (1 x R
C

A
)

D
igitaler A

udioausgang (1 x R
C

A
)

Eingangsquellen
Video S

ignal:
D

arstellungsform
ate: S

D
TV

/E
D

TV
(480i/480P

)(576i/576P
) H

D
TV

 (1080i/720P
)

C
om

putersignal:
D

arstellungsform
ate: V

G
A

640 x 480, S
V

G
A

800 x 600,
X

G
A

1024 x 768

Strom
versorgung

W
s 220-240 V

~, 50 H
z

M
ax. Leistungsaufnahm

e 170 W
(Stand-by-M

odus 3 W
)

A
bm

essungen und G
ew

icht netto
Fernsehgerät (h x l x t): 791 x 1058 x 372 m

m
G

ew
icht: 26 kg

A
bm

essungen und G
ew

icht brutto
Fernsehgerät m

it Karton (h x l x t): 858 x 1197 x 497 m
m

G
ew

icht m
it K

arton: 34 kg

Zubehör
Fernbedienung TL-50
B

atterien: 2 x 1.5 V
 (Typ A

A
)

B
edienungsanleitung (für A

ntenneneingang "A
N

T")
A

ntennenkabel
E

uropäisches Strom
kabel m

it E
rdungsklem

m
e, strom

kabel
G

roßbritannien m
it E

rdungsklem
m

e, strom
kabel Italien m

it
E

rdungsklem
m

e

N
orm

EM
V (Elektrom

agnetische Verträglichkeit)
E

N
55013:10.2001+A

1:04.2003
E

N
55020:04.2002+A

1:01.2003
E

N
55022:1998+A

1:2000+A
2:2003

E
N

55024:09.1998+A
1:10.2001+A

2:01.2003
E

N
61000-3-2:2000

E
N

61000-3-3:1995+A
1:2001

D
ies ist ein G

erät der K
lasse A

. D
ieses G

erät kann im
W

ohnraum
 elektrische Funkstörungen verursachen. In die-

sem
 Fall kann vom

 B
etreiber verlangt w

erden, angem
esse-

ne M
aßnahm

en zu treffen.
Elektroschutz
E

N
60065:2002

IE
C

60065:2001
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16.
Technische D

aten des M
odells A
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D
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